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Se abre la sesion a las 15.10 horns. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

La situacion en Oriente Medio 

La Presidenta ( habla en ingles ): De conformidad 
con el articulo 37 del reglamento provisional del Conse- 
jo, invito al representante de la Republica Arabe Siria a 
participar en esta sesion. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamento 
provisional del Consejo, invito a los ponentes siguien- 
tes a participar en esta sesion: el Enviado Especial del 
Secretario General para Siria, Sr. Geir Pedersen, y la 
Sra. Sabah Al Hallak, miembro de la Junta de la Liga de 
Mujeres Sirias. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dla. 

Tiene ahora la palabra el Sr. Pedersen. 

Sr. Pedersen ( habla en ingles ): El 30 de octubre, 
150 hombres y mujeres sirios se reunieron en Ginebra 
para poner en marcha un Comite Constitucional in¬ 
clusive y viable, dirigido y protagonizado por los si¬ 
rios, crelble, equilibrado e inclusivo, facilitado por las 
Naciones Unidas. Habla 50 miembros designados por el 
Gobierno de la Republica Arabe Siria, 50 miembros de¬ 
signados por la Comision de Negociacion Siria y 50 acti- 
vistas de la sociedad civil, expertos y otros independien- 
tes de dentro y fuera de Siria, el llamado tercio medio. 
Ese fue un momento posiblemente historico. Reunio a 
los sirios en una sola sala en el contexto del proceso po¬ 
litico oficial encomendado por el Consejo de Seguridad 
para celebrar las primeras conversaciones directas en 
cinco anos, por primera vez en la historia, tras un acuer- 
do politico entre el Gobierno y la oposicion y por prime¬ 
ra vez tambien con la presencia de la sociedad civil. 

Ese paso fue una serial de esperanza para el pueblo 
sirio y una oportunidad para que las partes sirias inicia- 
ran un dialogo directo que dirijan y protagonicen sobre 
el future de un pais dividido. Abrio una puerta a un es- 
fuerzo politico para superar casi nueve anos de conflic- 
to y trazar el camino hacia un nuevo dia para Siria, de 
conformidad con la resolucion 2254 (2015), que conve¬ 
ne los elementos necesarios para una solucion politica. 

Durante los dos dias siguientes en Ginebra, los 
miembros del organo mayor propusieron ideas para los 
futures acuerdos constitucionales de Siria. Aprobaron, 
por consenso, un codigo de conducta y un conjunto de 


practicas procesales iniciales, y se llego a un acuerdo so¬ 
bre los 45 miembros que trabajarian en el organo menor 
de redaccion. Posteriormente, el organo menor —15 de 
cada grupo de 50 miembros— se reunio y examino las 
ideas y propuestas de los discursos pronunciados por los 
miembros en el organo mayor y ofrecio tambien otras 
ideas para determinar posibles principios constituciona¬ 
les. Hubo intercambios extensos y se presentaron ideas, y 
acordaron regresar a Ginebra el lunes, 25 de noviembre. 

Felicito a los miembros del Comite por su valentia y 
patriotismo al participar en esos procedimientos iniciales 
y por la forma en que lo hicieron. No fue facil. Habia des- 
confianza, recelo y sentimientos fuertes entre los miem¬ 
bros. Habia sentimientos profundos de ira y perdida, per¬ 
sonates y nacionales. Los discursos, las posiciones y las 
propuestas divergian mucho. A veces, los procedimientos 
eran dolorosos, y las emociones aumentaban. Y aun asi, 
todos seguian comprometidos. Los miembros del Comi¬ 
te acordaron una agenda inicial y escucharon el discurso 
de cada uno de ellos. Se realizaron esfuerzos mediante 
el lenguaje, el tono, los gestos y el posicionamiento para 
senalar la apertura al dialogo. Con cada dia que pasaba, 
esos esfuerzos aumentaban poco a poco. 

Agradezco el enfoque serio de los dos Copresidentes 
en pie de igualdad, el Sr. Ahmad Kuzbari, propuesto 
por el Gobierno, y el Sr. Hadi Al-Bahra, propuesto por 
la oposicion. Cumplieron con sus responsabilidades y 
alternaron la Presidencia de las reuniones. Permitieron 
a los miembros del Comite hablar de manera abierta y 
franca. Trabajaron de buena fe conmigo y con mi equipo. 
Permitaseme tambien senalar que, si bien nos centramos 
en lo que dicen las partes en la sala, es importante que 
las declaraciones publicas muestren un compromiso con 
la labor del Comite, sobre la base del acuerdo politico 
que ambas partes alcanzaron para ponerlo en marcha. 
Hay que seguir trabajando en ese sentido. 

Es demasiado pronto para decir que existe un 
acuerdo sobre los principios constitucionales. Tampo- 
co se ha llegado aun a un acuerdo sobre que cuestiones 
deberian abordarse en un future texto constitucional y 
cuales deberian abordarse de otras maneras. Sin em¬ 
bargo, hubo un solido debate inicial y hay elementos 
comunes que se pueden aprovechar. He instado a los 
miembros a que reflexionen durante el receso sobre lo 
que se examino y a que regresen dispuestos a basarse 
en ello. Los 15 representantes del organo menor del Go¬ 
bierno y de la oposicion han venido reuniendose con los 
35 restantes de sus respectivos grupos con ese fin. He 
examinado con los Copresidentes que necesitamos que 
propongan un programa de trabajo con vision de future 
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para los proximos trabajos, y han coincidido conmigo 
en que ello es realmente importante. Pueden contar con 
mis buenos oficios. 

Permitaseme decir unas palabras sobre el tercio 
medio, entre cuyos miembros figuran la sociedad civil, 
los independientes, los expertos y otros sirios de presti- 
gio. No tienen afiliaciones politicas oficiales y ninguno 
de ellos habla en nombre de ningun otro. A1 igual que 
la sociedad siria en general, hay diferencias en sus opi- 
niones, experiencias, temores, objetivos y conexiones. 
A pesar de ello, se sentaron juntos, trabajaron juntos y 
comenzaron su propia y larga tarea de fomentar la con- 
fianza entre ellos. A medida que avanza ese esfuerzo, 
sera importante permitir que los 15 miembros en el or- 
gano menor consulten a los 35 restantes de su grupo. Es- 
pero con interes la continuacion de los debates iniciales 
con ellos y con los Copresidentes en ese sentido. 

Permitaseme tambien senalar que alrededor del 
30 % de los miembros son mujeres. Hicieron escuchar 
sus voces en todos los temas. Las cuestiones relativas a 
la igualdad de genero y los derechos de la mujer, plan- 
teadas tanto por hombres como por mujeres, ocuparon 
un lugar destacado en los debates y son esferas en las 
que he percibido cierta posibilidad de establecer un de- 
nominador comun inicial. 

Cabe anadir que la Junta Consultiva de Mujeres 
Sirias se reunio en Ginebra cuando se iniciaron los 
trabajos del Comite Constitucional, y sus miembros 
demostraron, una vez mas, un ejemplo de como una 
muestra representativa de sirios puede fomentar la con- 
fianza y trabajar juntos. Espero con interes que vuelvan 
a reunirse en Ginebra en un futuro no muy lejano. 

Tambien espero con interes que el proceso de con- 
sultas de las Naciones Unidas se siga llevando a cabo 
con una parte representativa amplia de la sociedad civil 
siria, tanto dentro como fuera de Siria, a traves de la la¬ 
bor de nuestro Espacio de Apoyo para la Sociedad Civil, 
y espero que tambien bastante pronto se intensifique la 
colaboracion en ese marco. 

Permitaseme dar las gracias al Consejo de Segu- 
ridad por haberse unido para apoyar al Comite Cons¬ 
titucional. Asimismo, tuve el placer de reunirme con 
el Ministro de Relaciones Exteriores del Iran, Rusia y 
Turquia, y anteriormente con representantes del peque- 
no grupo en Ginebra antes del lanzamiento del Comite. 

Eso me lleva a tratar el panorama general. No cabe 
duda de que la labor del Comite puede fomentar la con- 
fianza. Sin embargo, para desarrollar realmente la confian- 
za entre el pueblo sirio en el proceso politico, la dinamica 


sobre el terreno debe empezar a cambiar y debe comenzar 
con el pleno respeto de los derechos humanos y el derecho 
internacional humanitario y la proteccion de los civiles. 

Me siento sumamente preocupado por la reanuda- 
cion de la violencia en Idlib. Como sabe el Consejo, en 
Idlib hay 3 millones de civiles, muchos de los cuales han 
huido de los combates a otras partes de Siria, y han su- 
frido y siguen sufriendo. Estas ultimas semanas se han 
recrudecido los bombardeos aereos y los ataques terres- 
tres de ambas partes. Place apenas dos dias, al menos 
una docena de civiles resultaron muertos y 50 heridos, 
entre ellos ninos, cuando un misil lanzado al parecer 
desde el territorio controlado por el Gobierno sirio al- 
canzo un campamento de desplazados internos cerca de 
un hospital de maternidad. 

Entretanto, se han producido importantes aconte- 
cimientos en el nordeste: una intervencion militar turca 
contra Siria en conjuncion con fuerzas de la oposicion 
armada siria; el despliegue de contingentes del Gobierno 
sirio en el nordeste, tras un acuerdo con las Fuerzas De- 
mocraticas Sirias; un acuerdo de alto el fuego entre los 
Estados Unidos y Turquia; un acuerdo turco-ruso, que 
ha llevado a que se realicen patrullas conjuntas a lo lar¬ 
go de la frontera turca, y, naturalmente, el redespliegue 
de las fuerzas de los Estados Unidos de grandes partes 
del nordeste hacia Deir Ezzor y Al-Hasaka, incluidas 
las cercanas a los yacimientos petroliferos. Si bien esos 
acuerdos han reducido la violencia en la zona, siguen 
llegando informes de choques y bombardeos. Mas de 90 
civiles han muerto, y, aunque muchos han regresado a 
sus hogares, mas de 75.000 siguen desplazados. Mien- 
tras tanto, los ataques aereos israelies cerca de Damas- 
co, que, segun dijo Israel, se llevaron a cabo para res¬ 
ponder a los cohetes lanzados contra Israel, causaron, al 
parecer, la muerte de dos civiles. 

La manifestacion de todas esas fuerzas en juego es 
sumamente preocupante. Debemos apartarnos de cual- 
quier tendencia que pueda dar lugar a una conflagracion 
internacional mas profunda por Siria y a que se sigan 
violando la soberania, la independencia, la unidad y la 
integridad territorial de Siria. 

En la resolucion 2254 (2015) se pide tambien un 
alto el fuego en todo el pais y un enfoque comun de la 
lucha contra el terrorismo. El problema sin resolver de 
Hay’at Tahrir al-Sham, el peligro de que resurja el Esta- 
do Islamico en el Iraq y el Levante y la constante ame- 
naza de los combatientes terroristas extranjeros no hace 
sino poner de relieve la necesidad de adoptar un enfoque 
cooperative, que garantice la estabilidad, proteja a los 
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civiles, respete plenamente el derecho internacional hu- 
manitario, promueva la verdadera calma y de prioridad 
a una solucion polltica. 

A medida que la violencia y el sufrimiento conti- 
nuan, los sirios de todas las partes exigen de ese proce- 
so que se adopten medidas concretas para mejorar sus 
vidas. En ese sentido, sigo considerando que las libe- 
raciones de detenidos y secuestrados y la adopcion de 
las medidas necesarias para esclarecer la suerte de las 
personas desaparecidas de todas las partes y con una 
intensidad significativa son puntos de partida cruciales. 

Sin embargo, tambien sigo convencido de que una 
serie mas amplia de medidas concretas probablemente 
tendria que seguir un modelo paulatino, con cierto ele- 
mento de reciprocidad, fomentando la confianza entre 
los sirios y con la comunidad internacional. 

Sigo manteniendo conversaciones con las partes 
sirias sobre las dimensiones mas generates del proceso 
y ofreciendo mis buenos oficios a los principales agen- 
tes regionales e internacionales en relacion con esas 
cuestiones. Los funcionarios rusos y estadounidenses 
siguen reuniendose para examinar medidas que podrian 
adoptarse. La semana pasada mantuve una valiosa con- 
versacion con la Canciller Merkel y altos funcionarios 
de Alemania en Berlin. En el grupo de Astana prosi- 
gue el dialogo entre los paises en apoyo a los diferentes 
agentes en Siria, y yo sigo apoyando la convocacion de 
un modelo internacional que podria aunar a los protago- 
nistas clave en un esfuerzo comun. 

En ultima instancia, considero que todos esos es- 
fuerzos deben llevar a crear un entorno seguro, tran- 
quilo y neutral. Eso nos permitiria que toda reforma 
constitucional se corresponda con las nuevas condicio- 
nes positivas sobre el terreno, asi como un entorno que 
permita la celebracion de elecciones inclusivas, libres y 
justas gestionadas bajo la supervision de las Naciones 
Unidas, de conformidad con la resolucion 2254 (2015). 
Evidentemente, las medidas necesarias para crear un 
entorno semejante tambien contribuirian a que los re- 
fugiados tengan la confianza necesaria para regresar de 
forma voluntaria, segura y digna. 

Albergo la firme esperanza de que, con el Comi¬ 
te Constitucional como agente que allane el camino, el 
Gobierno y la oposicion podran establecer una relacion 
a tiempo; decaera la violencia y las condiciones sobre 
el terreno cambiaran, y, finalmente, surgira una solu¬ 
cion amplia y decisiva en beneficio de todos los sirios. 
Las partes sirias, que estan dirigiendo y gestionando ese 
proceso, deben aprovechar la oportunidad que ofrece la 


puesta en marcha del Comite. Ellas y todos nosotros de- 
bemos forjar en torno a el una dinamica de fortaleci- 
miento comun por el bien del pueblo sirio. Agradezco el 
apoyo de todos los miembros mientras sigo trabajando 
en esa direccion, en aplicacion de mi mandato, que figu- 
ra en la resolucion 2254 (2015). 

La Presidenta (habla en ingles ): Doy ahora la pa- 
labra a la Sra. A1 Hallak, que proporcionara informa- 
cion actualizada como miembro de la junta directiva de 
la Liga de Mujeres Sirias y miembro fundador de la Liga 
Siria para la Ciudadania. 

Sra. A1 Hallak (habla en arabe ): Sra. Presidenta: 
Le doy las gracias por haberme invitado a proporcionar 
informacion actualizada hoy al Consejo. Como senalo la 
Presidenta, soy miembro del Comite Constitucional si¬ 
rio y miembro de la Junta Consultiva de Mujeres Sirias. 
Mas de la mitad de mi vida he trabajado en favor del 
empoderamiento de las mujeres sirias y la promocion de 
sus derechos en todas las esferas y sigo luchando para 
lograr eso. Hoy presento informacion actualizada al Con¬ 
sejo en mi calidad de feminista de la sociedad civil siria. 

La suerte de millones de sirios sigue estando en 
manos del Consejo en la medida en que prosiguen las 
operaciones militares en las provincias de Damasco, 
Idlib, Alepo, el nordeste y otras provincias. 

Mi declaracion se centrara en tres cuestiones cla¬ 
ve: en primer lugar, las consecuencias relativas al gene¬ 
ra que tienen los conflictos militares para millones de 
mujeres y la garantia de la rendicion de cuentas y el cas- 
tigo; en segundo lugar, asegurarse de la participacion 
efectiva de las mujeres sirias en el proceso politico, asi 
como en todos los aspectos de la paz y la seguridad, y, 
en tercer lugar, la liberacion de detenidos y las desapa- 
riciones forzadas causadas por todas las partes. 

El conflicto sirio, que se ha prolongado durante mas 
de ocho anos, ha tenido consecuencias tragicas para to¬ 
dos los sirios, en particular las mujeres, las ninas y los 
ninos. Como senalo el Enviado Especial, esta misma se¬ 
mana 16 personas, entre ellas mujeres, ninos y personal 
medico, murieron a raiz de un ataque con misiles cerca 
de un hospital de maternidad en un campamento de des- 
plazados en Idlib. Con este, los ataques cometidos en el 
noroeste de Siria contra instalaciones sanitarias ya su- 
man 65 desde el pasado mes de abril, segun informes de 
la Syrian American Medical Society. Ademas, decenas 
de miles de personas, en su mayoria mujeres y ninos, han 
sido desplazadas en el nordeste y el noroeste de Siria a 
raiz de las recientes operaciones militares, que han cau- 
sado emergencias humanitarias catastroficas. 
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El actual deterioro de la crisis politica y humanita- 
ria en Siria ha llevado a una exacerbacion de la discri- 
minacion contra la mujer y, a su vez, a un aumento de la 
violencia por motivos de genero, el matrimonio precoz 
y forzado y la trata de mujeres. Las mujeres sirias han 
afrontado numerosas amenazas contra sus derechos des- 
de todos los lados, no solo debido a las actuales y discri- 
minatorias leyes sirias, sino tambien a las practicas de 
grupos como el Estado Islamico en el Iraq y el Levante, 
el Frente Al-Nusra y otros, que han estado infundiendo 
el terror y cometiendo actos de violencia contra las mu¬ 
jeres y las ninas, ademas de privarlas de sus derechos 
basicos. Las mujeres sirias constituyen la mayoria las 
personas en situacion de desplazamiento forzoso. Por lo 
tanto, es esencial crear las condiciones propicias para su 
regreso seguro, voluntario y digno a sus lugares de ori- 
gen, como se estipula en el derecho internacional. 

Actualmente, todas las partes en el conflicto ar- 
mado de Siria siguen actuando como si pudieran obrar 
con impunidad. Por ello, el Consejo de Seguridad debe 
presionar a todas las partes para que acaten las obliga- 
ciones que les incumben en virtud del derecho interna¬ 
cional y debe velar por que todos quienes hayan cometi- 
do violaciones graves contra millones de sirias y sirios 
rindan cuentas y sean sancionados penalmente. En to¬ 
dos los esfuerzos del Consejo orientados a garantizar la 
rendicion de cuentas y la imposicion de penas, asi como 
en los mecanismos de la justicia de transicion, deben te- 
nerse en cuenta sobre todo la perspectiva de genero y los 
efectos de los conflictos armados sobre las mujeres y las 
ninas. Ello no puede esperar a la conclusion de un pro- 
ceso politico. A pesar de que el margen de influencia de 
la sociedad civil siria en el proceso politico sigue sien- 
do limitado, los movimientos feministas y de derechos 
humanos perseveran en su empeno de trazar el futuro 
de Siria, especialmente en las cuestiones relacionadas 
con la justicia, la ciudadania y los derechos humanos. 
Permitaseme ser clara. No puede haber democracia en 
Siria sin igualdad de genero o sin la participacion efec- 
tiva de las mujeres en el proceso de adopcion de decisio- 
nes politicas. Hago hincapie en esas exigencias porque 
hasta el dia de hoy se las sigue pasando por alto en foros 
y plataformas de adopcion de decisiones. Desde 2014, 
a pesar de los esfuerzos del Enviado Especial y de las 
reclamaciones de las feministas sirias, solo ha habido 
dos mujeres en las delegaciones del Gobierno y de la 
oposicion que participan en el proceso de negociacion. 

Muchos activistas de la sociedad civil apoyan el 
proceso constitucional en curso y lo consideran una via 
hacia el proceso politico. El Comite Constitucional, que 


se reunio por primera vez este mes, es un avance de cara a 
incrementar la participacion de las mujeres, la cual, como 
menciono el Enviado Especial, alcanza aproximadamen- 
te el 30 %. Ello ha sido posible gracias a los esfuerzos 
del Enviado Especial y a la energica labor de promocion 
de las feministas sirias. Realmente esperamos que ese 
porcentaje aumente en el proceso de negociacion. Este 
porcentaje debe quedar recogido en nuestra nueva Cons- 
titucion, con miras a lograr que los derechos de la mujer 
esten garantizados en el futuro de Siria. 

La cuestion de las personas detenidas, desapare- 
cidas o secuestradas es delicada. Lamentablemente, no 
ha habido avances desde la anterior sesion informati- 
va del Consejo de Seguridad sobre este asunto (vease 
S/PV.8593), celebrada en agosto. A pesar de la solida- 
ridad expresada por el Consejo, sigue habiendo mas 
de 100.000 sirios secuestrados o detenidos, como han 
denunciado mis colegas de Families for Freedom. Con- 
tinuan siendo objeto de tortura y de otros tipos de ma- 
los tratos. Las partes en conflicto detienen a un gran 
numero de mujeres y ninos y los utilizan como rehenes 
para chantajear y ejercer presion sobre aquellos padres 
y maridos que tienen una actividad politica o militar. La 
mayoria de las personas que han sido objeto de deten- 
cion o desaparicion forzada durante el ultimo decenio, a 
menudo con el pretexto de supuestas iniciativas de lucha 
contra el terrorismo, han sido defensores de los dere¬ 
chos humanos. Las mujeres activistas, entre ellas las de- 
dicadas a la prestacion de socorro, han sufrido diversas 
formas de violencia que no se limitan a la detencion. 
Las mujeres y las ninas detenidas sufren consecuencias 
especificamente relacionadas con el genero por el hecho 
de ser mujeres, especialmente en nuestras sociedades. 
Ello les causa una fuerte estigmatizacion cuando son 
puestas en libertad y puede desembocar en asesinatos 
por motivos de honor, divorcios o incluso suicidios. 

Todas las partes beligerantes en Siria deben liberar a 
todas aquellas personas que hayan sido detenidas o secues¬ 
tradas arbitrariamente, de conformidad con el derecho in¬ 
ternacional de los derechos humanos y con las disposicio- 
nes de la resolucion 2254 (2015). Abordar esta cuestion es 
indispensable para fomentar la confianza entre las partes 
en conflicto y el pueblo sirio; y tambien entre las Naciones 
Unidas y el pueblo de Siria, como ha mencionado el Envia¬ 
do Especial. Si las Naciones Unidas ejercen presion para 
que se de prioridad a esta cuestion, su papel en el proceso 
ganara legitimidad a los ojos de millones de ciudadanos 
sirios corrientes, que desde hace mucho tiempo se han ve- 
nido sintiendo defraudados por los esfuerzos de la comuni- 
dad internacional orientados a poner fin a su sufrimiento. 
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Para concluir, exhorto a todos los miembros del 
Consejo a que velen por la plena aplicacion de la re- 
solucion 2254 (2015), que fue aprobada por consenso 
como hoja de ruta para el futuro de Siria. Tambien insto 
al Consejo a que de prioridad a las siguientes medidas. 

En primer lugar, el Consejo debe hacer un llama- 
miento en favor de un alto el fuego inmediato para po- 
ner fin al conflicto actual y garantizar que todos los 
civiles esten a salvo de ataques recurrentes. 

En segundo lugar, el Consejo debe garantizar la 
participacion igualitaria y significativa de las mujeres 
en todos los procesos actuales y futures de adopcion 
de decisiones politicas. Debe garantizarse una represen- 
tacion minima de las mujeres del 30 %, como via para 
alcanzar el objetivo de un equilibrio del 50 % para cada 
genero en todos los niveles de la adopcion de decisiones. 

En tercer lugar, el Consejo debe garantizar que la 
nueva Constitucion incluya disposiciones que reflejen 
los principios del derecho internacional de los derechos 
humanos, incluso en lo que respecta a la igualdad de 
genero y la no discriminacion. Ademas, la Constitucion 
debe incluir disposiciones que tipifiquen como delito 
todas las formas de violencia de genero y cualquier tipo 
de discriminacion por motivos de genero, raza, capaci- 
dad, color u otra condicion. Asimismo, debe incluir dis¬ 
posiciones relativas a la primacia de las convenciones 
internacionales sobre la legislacion nacional. 

Vuelvo a nuestra prioridad mas importante, a sa¬ 
ber, dar prioridad humanitaria a la liberacion de todas 
las personas detenidas arbitrariamente y, por lo tanto, 
a la concesion de un acceso incondicional a todos los 
lugares de detencion. Ademas, el Consejo de Seguridad 
deberia apoyar los esfuerzos que el Enviado Especial 
esta realizando en el marco de su labor a fin de abordar 
la situacion de los detenidos y velar por que se haga 
frente a las consecuencias especificas por razon de ge¬ 
nero que muchas mujeres detenidas y secuestradas su- 
fren tras su liberacion. 

El hecho de que hasta la fecha el Consejo de Se¬ 
guridad no haya puesto fin al derramamiento de sangre 
en mi pais ni haya acabado con la impunidad en Siria 
socava su credibilidad en cuanto al cumplimiento de 
su mandato basico de mantener la paz y la seguridad 
internacionales. Los miembros han escuchado —aqui, 
en el Salon, este mismo ano— exposiciones informa- 
tivas sobre los graves efectos que la guerra ha tenido 
en la poblacion civil, incluidas las mujeres, los ninos, 
las personas con discapacidad, los familiares de los 
desaparecidos y los trabajadores medicos. Como sirios. 


todos anhelamos desesperadamente el dia en que este- 
mos libres de la violencia y la guerra. Sonamos con un 
pais democratico y con un futuro inclusivo en el que se 
respeten los derechos humanos, incluidos los derechos 
humanos de las mujeres. Sin embargo, nuestro futuro, y 
de hecho nuestro presente, depende de una accion deci- 
siva del Consejo de Seguridad. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Doy las gracias a 
la Sra. Al Hallak por su exposicion informativa. 

Tienen ahora la palabra aquellos miembros del 
Consejo que deseen formular una declaracion. 

Sr. Jeffrey (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles)'. En su intervencion, la Sra. Al Hallak ha hecho 
una descripcion sumamente encomiable y conmovedora 
de los problemas que este terrible conflicto ha causado 
a la poblacion civil siria, en particular a las mujeres. Le 
damos las gracias una vez mas. Damos las gracias al En¬ 
viado Especial, Sr. Geir Pedersen, por sus observacio- 
nes y, muy especialmente, por el papel fundamental que 
desempeno en la puesta en marcha del Comite Constitu- 
cional el mes pasado. Lo felicitamos personalmente, asi 
como al Secretario General y a las Naciones Unidas en 
general, por ese notable logro. 

No obstante, aunque no debamos confundir un 
unico paso —por importante que sea— con el logro de 
la paz que buscamos, debemos reconocer la importancia 
de lo que ha ocurrido en Ginebra. De conformidad con 
una decision del Consejo de Seguridad, ahora contamos 
con dos plataformas reconocidas oficialmente por la co- 
munidad internacional para abordar la cuestion de Siria 
y los problemas relacionados con el conflicto sirio, a sa¬ 
ber, el regimen de Damasco y un congreso de miembros 
de todas las opiniones politicas en Ginebra. No nos cabe 
duda de que ese equilibrio, en particular la parte que se 
basa en la labor que se puede realizar en Ginebra, puede 
abrir la puerta a un futuro mucho mejor si el Consejo 
lo apoya plenamente. Por consiguiente, esa es nuestra 
primera receta para hallar una solucion a esta terrible 
crisis. La segunda, tambien de conformidad con la reso- 
lucion 2254 (2015), es un alto el fuego. 

Deberiamos reflexionar sobre lo que ha ocurrido 
desde la ultima vez que el Consejo se reunio para ha- 
blar sobre Siria (vease S/PV.8645). Hemos sido testigos 
de nuevos y graves focos de enfrentamientos con la in¬ 
cursion turca en el nordeste. Cuatro de los cinco ejercitos 
externos afectados, asi como el ejercito sirio y varios de 
los principales agentes no estatales, estan maniobrando, 
en ocasiones disparandose unos contra otros en una zona 
muy confinada y peligrosa. Mientras tanto, en Idlib, en 


6/20 


19-38169 



22/11/2019 


La situacion eii Oriente Medio 


S/PV.8674 


el noroeste, se ha registrado un nuevo aumento de la vio- 
lencia. Como nos recordo la Sra. A1 Hallak, ayer fuimos 
testigos de un terrible incidente en el que un misil estrate- 
gico de largo alcance se disparo —a nuestro juicio, deli- 
beradamente— contra una zona de desplazados internos 
junto a un hospital de maternidad, lo que dejo un saldo de 
numerosos muertos y heridos. 

Por ultimo, la semana pasada se produjo un au¬ 
mento de la violencia que afecto a otras tres de las prin¬ 
cipals fuerzas militares del Estado en el espacio aereo 
sobre Siria. A ese respecto, hay que culpar al Gobierno 
irani por seguir trasladando sistemas de armas de lar¬ 
go alcance a Siria con miras a continuar sus peligro- 
sas acciones a traves de quienes actuan en su nombre. 
En este ultimo ano, tres de nuestros asociados han sido 
alcanzados por esos sistemas de armas. En particular, 
apoyamos el derecho de Israel a defenderse y a actuar 
en defensa propia cuando sea necesario. 

Nuestra segunda prioridad es el logro de un alto el 
fuego en todo el pais. Nuestra tercera prioridad es que la 
comunidad internacional mantenga una presion diplo- 
matica y economica inexorable sobre Damasco a fin de 
impulsar nuestros otros objetivos, pues opinamos que 
no los lograremos sin esa presion. En ese sentido, los 
Estados Unidos mantienen su posicion de que no se pue- 
de prestar asistencia para la reconstruccion de Damas¬ 
co en las zonas que controla hasta que se establezca un 
proceso politico creible e irreversible, de conformidad 
con la resolucion 2254 (2015), y hasta que estemos segu- 
ros de que esta bien encaminado. Consideramos que esa 
posicion es coherente con la de muchos de nuestros aso¬ 
ciados europeos y de Oriente Medio, y trabajaremos en 
estrecha colaboracion con ellos para garantizar que esta 
presion se mantenga. Todo esfuerzo encaminado a pres¬ 
tar asistencia para la reconstruccion en este momento es 
prematuro y, en este sentido, valoramos la importancia 
de la asistencia de las Naciones Unidas para cumplir con 
sus principios y parametros en apoyo de una solucion 
politica. Este es el tercer aspecto en el que queremos 
hacer hincapie. 

Sin embargo, nuestra cuarta prioridad en apoyo 
de una solucion politica viable se basa en tratar de en- 
contrar avenencias y alternativas a una solucion mili- 
tar, algo que el regimen, en todo caso, sigue creyendo 
que es posible. Mi Gobierno, en particular, ha trabajado 
con muchos de los que se encuentran en torno a esta 
mesa. Deseo destacar especialmente nuestra labor con 
la Federacion de Rusia, incluido el viaje del Secretario 
de Estado Pompeo a Sochi para reunirse con el Presi- 
dente Putin en mayo. Creemos que existe una via para 


avanzar, siempre y cuando mantengamos una politica 
centrada en el proceso politico, presionando al regimen 
y a quienes lo apoyan, y, en ultima instancia, el logro 
de un alto el fuego nacional con miras a alcanzar una 
solucion de avenencia mediante la cual se ponga fin a 
esta terrible guerra, que, habida cuenta del uso de armas 
quimicas, de los millones de refugiados que desestabili- 
zan zonas enteras, del surgimiento de varios grupos te- 
rroristas y de la matanza masiva de civiles, ha supuesto 
una desgracia para el mundo. 

Sr. Polyanskiy (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): Damos las gracias al Enviado Especial del Secre¬ 
tario General para Siria, Sr. Geir Pedersen, por su expo- 
sicion informativa, asi como por sus dedicados esfuerzos 
por establecer un dialogo entre las partes sirias. Tambien 
hemos escuchado con interes a la Sra. Sabah Al Hallak. 

Como nos acaba de informar el Sr. Pedersen, la 
primera ronda de negociaciones entre las partes sirias 
en el marco del Comite Constitucional tuvo lugar el 30 
de octubre en Ginebra. Su creacion y el inicio de su la¬ 
bor, con la ayuda decisiva del formato de Astana, cons- 
tituyo, sin lugar a dudas, un logro para el pueblo sirio. 
Quisiera recordar al Consejo que la idea de crear un Co¬ 
mite Constitucional fue aprobada en 2018 en Sochi por 
representantes de todos los estratos de la sociedad siria 
que participaban en el Congreso del Dialogo Nacional 
Sirio. Celebramos los resultados iniciales de este pro¬ 
ceso, que tiene por objeto configurar el future de Siria. 
Esperamos que la proxima etapa de las negociaciones, 
que comienza la semana proxima, se celebre en un en- 
torno constructive, y deseamos a los sirios y al Sr. Pe¬ 
dersen mucho exito. 

Coincidimos con el Enviado Especial en que este 
es solo el comienzo de un proceso largo y dificil. Por 
consiguiente, consideramos que es esencial abordar 
el dialogo entre las partes sirias con precaucion. Todo 
intento de interferir en su labor e imponer a los sirios 
decisiones que son incompatibles con sus intereses na- 
cionales es inaceptable, como lo es la imposicion de pla- 
zos artificiales o la exigencia de concesiones que solo se 
aplican a una de las partes interesadas. Consideramos 
que tambien es importante recordar el principio clave 
de la labor del Comite Constitucional, consagrado en 
la resolucion 2254 (2015), en la que se estipula que este 
debe promover el avance del proceso politico, dirigido 
y aplicado por los propios sirios. Instamos a todos nues¬ 
tros colegas a que se adhieran a ese principio. 

Como naciones garantes del proceso de Astana, Ru¬ 
sia, Turquia y el Iran estan dispuestos a seguir ayudando 
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a las partes sirias y al Enviado Especial a hallar una so- 
lucion polltica al conflicto sirio. Por otro lado, todas las 
acciones de los palses garantes del proceso de Astana 
se basaran en el estricto respeto de la soberanla, la in- 
dependencia, la unidad y la integridad territorial de la 
Republica Arabe Siria. Gracias al giro positivo en el dia 
de hoy en la labor encaminada a alcanzar un acuerdo 
politico se sientan las condiciones necesarias para que 
se adopten medidas concretas con miras a la prestacion 
de asistencia humanitaria integral para la reconstruccion 
de Siria despues del conflicto. Es una lastima que, como 
acabamos de escuchar, nuestros colegas de los Estados 
Unidos no esten dispuestos a dejar de lado sus estereoti- 
pos ni a unirse a ese proceso. 

La situacion humanitaria y militar mas preocupante 
sigue siendo la de las zonas situadas al este del rio Eufra- 
tes que no estan bajo el control del Gobierno sirio, en la 
zona de distension de Idlib y en la zona ocupada por los 
Estados Unidos alrededor de Al-Tanf. Gracias a la firma 
por Rusia y Turquia de un memorando de entendimiento 
en Sochi el 22 de octubre, la situacion en el nordeste de 
Siria ha quedado bajo control. Los esfuerzos realizados 
han permitido evitar un enfrentamiento armado a gran 
escala y victimas civiles. Desde hace mucho tiempo he- 
mos recalcado que no sera posible lograr la solucion de la 
cuestion de las aspiraciones de los kurdos, que son parte 
integrante de la sociedad multietnica de Siria, mientras 
el Gobierno sirio no recupere el control de todo su terri- 
torio nacional y de sus fronteras. Estamos dispuestos a 
seguir ayudando a las autoridades sirias y a los kurdos 
a entablar un dialogo amplio sobre sus cuestiones mas 
acuciantes. Al mismo tiempo, estamos tratando de corre- 
gir el dano causado a toda la sociedad siria por aquellos 
que en un momento u otro han intentado aprovecharse 
de las controversias arabe-kurdas mas alia del Eufrates. 
Lamentablemente, esos intentos continuan. A modo de 
excepcion, ahora van acompanados de declaraciones 
abiertas sobre la existencia del verdadero motivo, que es 
el deseo de obtener dinero a partir de la extraccion ilegal 
y el contrabando de petroleo sirio. 

Quisieramos senalar que el Comite Constitucional 
esta integrado por representantes del Gobierno de la Re¬ 
publica Arabe Siria, de la sociedad civil y de la oposicion 
siria, incluidos los que controlan los grupos armados. De 
este modo, se han sumado a este proceso de paz todos 
los que tienen genuino interes en determinar el futuro 
politico de Siria. Sin embargo, los bandidos y los terro- 
ristas declarados siguen amenazando a la sociedad siria. 
Por tanto, la mayor parte de Idlib esta controlada por 
militantes de Hayat Tahrir al-Sham, organizacion que el 


Consejo de Seguridad ha designado como organizacion 
terrorista. Los militantes aterrorizan a la poblacion local, 
utilizan la infraestructura civil para fines militares y se 
ocultan tras los civiles como escudos humanos, impidien- 
do que abandonen Idlib. Los terroristas de Hayat Tahrir 
al-Sham llevan a cabo bombardeos periodicos contra los 
asentamientos vecinos con armas modernas. En octubre, 
se registraron unos 600 ataques de ese tipo, y ha habido 
mas de 28 incidentes de esta indole en apenas 24 horas. 
Se ha informado de ejecuciones, detenciones y disper- 
siones violentas de manifestaciones protagonizadas por 
personas comunes que se oponen al poder de las auto¬ 
ridades terroristas en Idlib. En una sesion reciente del 
Consejo (vease S/PV.8664), el Secretario General Adjun- 
to, Sr. Mark Lowcock, hablo sobre la situacion imperan- 
te en la ciudad de Kafr Takharim. Lo dire una vez mas. 
Mientras la oposicion esta llevando a cabo negociaciones 
en Ginebra, los terroristas estan combatiendo en Siria. 
Por tanto, quisieramos advertir que nos oponemos a los 
intentos de hacer pasar a esos yihadistas como oposicion 
moderada o administracion local. 

Quiero senalar que algunos de nuestros colegas si¬ 
guen recurriendo a fuentes de informacion no verifica- 
das o sumamente dudosas al analizar los informes de los 
presuntos ataques contra los civiles y la infraestructura 
civil. Nos hacemos eco de otros para instar a las par¬ 
tes a que respeten el derecho internacional humanitario. 
Nosotros y nuestros asociados sirios estamos haciendo 
todo lo que podemos para proteger a la poblacion civil 
que los terroristas estan utilizando como escudos huma¬ 
nos. No obstante, a menudo, hemos tenido la certeza de 
que muchos de estos informes sobre estos tipos de ata¬ 
ques, de hecho, son falsos. Lamentablemente, las fuen¬ 
tes de estos informes manipulan de manera sistematica 
la informacion que contienen y, por tanto, no confiamos 
en absoluto en esa informacion, sobre todo porque re- 
cientemente no ha habido hostilidades militares activas 
ni operaciones a gran escala en Idlib, y en la actualidad 
no hay ninguna. Instamos a todos nuestros colegas a que 
sean muy prudentes antes de presentar esa informacion 
como veridica. De lo contrario, se convertiran esencial- 
mente en participantes en una guerra de informacion, 
combatiendo en las filas de los terroristas. 

Con la asistencia del Centro Ruso para la Re- 
conciliacion de las Partes Beligerantes en la Republi¬ 
ca Arabe Siria, junto con el Gobierno de la Republica 
Arabe Siria y las Naciones Unidas, continuan los es¬ 
fuerzos para reasentar el campamento de Al-Rukban. 
Esperamos que pronto se resuelva el problema de los 
refugiados y los desplazados internos. No dejaremos de 
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seiialar la terrible situacion imperante en el campamen- 
to de Al-Hol. Instamos a todas las partes interesadas 
en el bienestar humanitario de Siria a que se sumen a 
esos esfuerzos y proporcionen a todos los sirios asis- 
tencia humanitaria sin discriminacion, politizacion ni 
condiciones previas. Elio incluye no solo los proyectos 
de reconstruccion despues de los conflictos, sino tam¬ 
bien el levantamiento de las sanciones unilaterales a fin 
normalizar la vida del pueblo sirio. 

Sr. Singer Weisinger (Republica Dominicana): 
Agradecemos al Embajador Pedersen por su exposicion 
informativa, pero en particular, agradecemos su tenaci- 
dad hasta lograr ver sentados, en la misma mesa, frente 
a frente y en actitud de dialogo al Gobierno sirio, la opo- 
sicion y la sociedad civil en el marco del Comite Cons- 
titucional. A la Sra. Sabah Al Hallak, damos la bien- 
venida y expresamos nuestro agradecimiento por haber 
compartido con nosotros sus puntos de vista, desde su 
amplia veterania como activista de las mejores causas a 
favor de la sociedad civil siria. Agradecemos a la Pre- 
sidencia haberla invitado a nuestra sesion de hoy para 
conocer a traves de ella las perspectivas y aspiraciones 
de la sociedad civil, y de las mujeres, en particular, en la 
construccion de un nuevo future para su pais. 

Tras la celebracion de la primera ronda de negocia- 
ciones, el Embajador Pedersen se refirio a las conversa- 
ciones constitucionales de Ginebra como exitosas, in- 
tensas, sustantivas y muy profesionales. Tambien resalto 
que, en muchos aspectos, fueron dolorosas. jY que bue- 
no! Estamos esperanzados en que, con la facilitacion de 
las Naciones Unidas y sobre la base del respeto mutuo, 
la dedicacion, el compromiso y la confianza sera posible 
tender puentes y avanzar, incluso en los aspectos mas en- 
gorrosos. Por ello, exhortamos a todos los miembros del 
Comite a que, sobre la base de creencias compartidas e 
intereses comunes, continuen con entusiasmo sus delibe- 
raciones. Las mujeres en particular tienen un rol deter- 
minante insustituible en estas discusiones, por lo que su 
participacion al menos de un 30 % es fundamental. 

Al evaluar la coyuntura actual, mi delegacion se 
permite resaltar los siguientes puntos. Es fundamen¬ 
tal construir la confianza en el proceso politico amplio 
donde ciertamente, el Comite Constitucional es clave; y 
en la medida en que su trabajo se desarrolle de manera 
efectiva, impactara la confianza de la poblacion siria 
en que sus legitimas aspiraciones son alcanzables. Pero 
el trabajo del Comite no sera suficiente, ni podra ha- 
cer sus aportes al proceso amplio, sin que se creen las 
condiciones para la construccion de una vision nacio- 
nal unificada que inicia con el respaldo significativo y 


robusto de los sectores en el representados. El avance en 
medidas de fomento de la confianza mutua es esencial 
en ese proceso. Estamos totalmente de acuerdo en que 
la liberacion de mujeres, ninos, personas mayores, con 
discapacidad y enfermas detenidas de forma arbitraria, 
ciertamente contribuira en esa direccion. Tambien lo 
hara proveer a las familias informacion creible sobre el 
paradero de sus seres queridos desaparecidos. 

No obstante, quizas deben ser los mismos sirios, 
en el marco del Comite u otra plataforma, quienes defi- 
nan que otras medidas pueden encaminar tanto el Go¬ 
bierno como la oposicion para que la poblacion civil vea 
cambios tangibles en su vida. Por tanto, hay que recons- 
truir la esperanza. Creemos mas relevante que nunca 
alcanzar un cese del fuego nacional sostenible, que lle- 
ve sosiego y tranquilidad a la poblacion civil. Es valido 
resaltar la importancia de ofrecer garantias concretas 
de que toda accion contra el terrorismo se lleve a cabo 
en estricto apego al derecho internacional humanitario, 
que establece que incluso las hostilidades tienen limites. 
Estos limites son claros: la poblacion y la infraestruc- 
tura civil. En ese sentido, lamentamos y condenamos 
los reportes de lanzamientos de misiles desde la zona 
controlada por el Gobierno sirio, que terminaron con la 
vida de 12 personas e hirio a otras 56, incluidos ninos. 
Muchos diran que ningun proceso politico dara fruto 
alguno mientras se desarrolla una tragedia humanitaria, 
que seria demasiado pedir. Y es cierto, pero, nosotros 
abogamos por tomar esta tragedia como el motor que 
impulse a todos los sectores sirios, donde quiera que 
se encuentren, y junto a todos los que queremos la paz, 
avanzar sin retorno hasta alcanzar el pais al que los si¬ 
rios y sirias aspiran y se merecen. 

Sra. Wronecka (Polonia) (habla en ingles ): Para 
comenzar, quisiera expresar mi gratitud al Enviado 
Especial, Sr. Geir Pedersen, por su amplia exposicion 
informativa. Permitaseme tambien dar las gracias a la 
Sra. Sabah Al Hallak por su aportacion. 

Comenzare expresando mi satisfaccion por el inicio 
de los trabajos del Comite Constitucional el 30 de octubre. 
Polonia ha subrayado muchas veces que cualquier solu- 
cion sostenible del conflicto requiere una verdadera tran- 
sicion politica, negociada por las partes sirias en el marco 
del proceso que impulsan las Naciones Unidas en Gine¬ 
bra. Ese proceso fmalmente ha comenzado. Coincidimos 
con el Enviado Especial en que la futura Constitucion 
concierne exclusivamente al pueblo sirio. Los trabajos del 
Comite Constitucional deberian permitir un debate verda- 
deramente provechoso sobre el future de Siria. 
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Todas las partes en el conflicto deben implemen- 
tar medidas de fomento de la confianza. En ese sentido, 
permltaseme insistir en la importancia de salvaguardar 
el trato humano de los detenidos, incluidos los secues- 
trados y las personas desaparecidas en Siria, haciendo 
hincapie en los derechos que les son inherentes en vir- 
tud del derecho internacional de los derechos humanos 
y del derecho internacional humanitario. 

La guerra en Siria ha causado sufrimientos inde- 
cibles a ese pais, que en otros tiempos fue un pais paci- 
fico. Miles de personas siguen siendo objeto detencion 
arbitraria, en la que muchos son victimas de diversas 
formas de malos tratos, como torturas y violaciones. A1 
mismo tiempo, miles siguen desaparecidos y sus fami- 
liares no poseen informacion alguna sobre su suerte. 
Pedimos su liberacion, en particular la liberacion de los 
ninos, las mujeres y los ancianos. Algunos progresos 
en ese ambito contribuiran a aumentar el nivel de con¬ 
fianza entre las partes y ayudaran en gran medida a los 
esfuerzos encaminados a lograr una paz duradera en Si¬ 
ria. Esa es una de las principals medidas que se pueden 
adoptar para fomentar la confianza entre las partes en el 
conflicto, sino es la mas importante. 

Lamentablemente, aparte de la vertiente politica, 
tambien debemos tener en cuenta el agravamiento 
del conflicto en Idlib. Ayer nos enteramos de que los 
misiles disparados el miercoles por la noche contra 
asentamientos en los que se encuentran personas que 
han escapado del conflicto en el noroeste del pais, ma- 
taron al menos a 12 personas e hirieron a decenas mas, 
incluidos ninos. Los grupos mas vulnerables, entre los 
que se cuentan los ancianos, las mujeres y los ninos que 
se refugian en los campamentos de desplazados inter- 
nos, deben recibir proteccion especial. 

En particular condenamos los ataques que han te- 
nido lugar este ano en toda Siria contra las instalaciones 
medicas y su personal. Reiteramos la necesidad esencial 
de garantizar el acceso seguro y sin trabas de la asisten- 
cia humanitaria, asi como los movimientos libres y sin 
obstaculos de los civiles que huyen de la violencia. 

El derecho internacional humanitario es muy claro. 
Exige que todas las partes en el conflicto establezcan una 
rigurosa distincion entre los civiles y los combatientes, y 
que de manera constante tengan la precaucion de no cau- 
sar danos a los civiles durante las operaciones militares. 

Para concluir, deseo recordar que apoyamos plena- 
mente el regreso en condiciones de seguridad de los re- 
fugiados sirios que han huido de sus hogares. Considera- 
mos que una solucion duradera para Siria debe garantizar 


la seguridad del regreso sostenible, digno y voluntario de 
los sirios a su pais de origen, de conformidad con el dere¬ 
cho internacional y el principio de no devolucion. 

Sr. Heusgen (Alemania) (habla en ingles)'. Tambien 
deseo comenzar dando las gracias al Sr. Geir Pedersen 
por su incesante trabajo. Lo felicito por lo que ha logrado. 
En su declaracion, el representante de los Estados Unidos 
dijo que el proceso podria abrir la puerta a un proceso pa- 
cifico, pero ese es solo el primer paso. Hay declaraciones 
preocupantes del Presidente Al-Assad, que esta tratando 
de desvincularse del Comite Constitucional. Por supues- 
to, eso no debe ocurrir y debemos tener la garantia de que 
se respetara la independencia del Comite Constitucional, 
asi como de que sus miembros estaran a salvo y protegi- 
dos, y no seran bianco de chantajes. 

Hemos abierto la puerta a un proceso politico. 
Tambien deseo recordar a los colegas que, en opinion de 
Alemania, antes de comenzar a pensar en la asistencia 
para la reconstruccion tiene que existir un proceso poli¬ 
tico genuino que sea amplio e inclusivo, y debera estar 
en marcha una transicion. 

A proposito de un proceso inclusivo, deseo rendir 
homenaje a lo que dijo la Sra. Al Hallak respecto de las 
mujeres. Acogemos con gran satisfaccion que en su expo- 
sicion informativa el Sr. Pedersen haya mencionado su re¬ 
union con la Junta Consultiva de Mujeres Sirias. No obs¬ 
tante, es necesario que las mujeres participen plenamente 
en el proceso politico y en todos los organos politicos. 
Suscribo plenamente lo que dijo sobre la Constitucion fu- 
tura, a saber, que el objetivo del proceso politico es que 
los derechos de las mujeres esten consagrados en ese do- 
cumento. Lo que dijo el Sr. Pedersen sobre la violencia de 
genero, la discriminacion y las desapariciones forzadas, 
asi como sobre el hecho de que todavia hoy las mujeres 
son tomadas como rehenes, es espeluznante. 

Necesitamos un proceso politico. Necesitamos un 
alto el fuego, como han dicho los colegas, y, como he¬ 
mos debatido antes, esta semana, en este organo (vea- 
se S/PV.8668), necesitamos reconciliacion en el pais. 
Como un primer paso para lograr la reconciliacion, es 
absolutamente necesario que el regimen sirio ponga fin 
a las detenciones arbitrarias, las torturas, la violencia 
sexual, las desapariciones forzadas y las ejecuciones 
extrajudiciales de detenidos. El regimen sirio debe in- 
formar a los familiares de las decenas de miles de perso¬ 
nas desaparecidas sobre la suerte de sus seres queridos, 
proporcionar a las Naciones Unidas o al Comite Inter¬ 
nacional de la Cruz Roja acceso incondicional a todos 
los centres de detencion bajo su control, permitir que las 
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personas detenidas puedan recibir tratamiento medico, 
y liberar a todos los presos politicos y personas deteni¬ 
das de manera arbitraria. 

Con respecto a la reconciliacion, hay otra cuestion 
clave que he planteado en repetidas ocasiones, a saber, 
la rendicion de cuentas. Sin rendicion de cuentas, no 
puede haber reconciliacion. Por lo tanto, hago un nuevo 
llamamiento, incluso a nuestros colegas rusos, para que 
apoyen plenamente el Mecanismo Internacional, Impar- 
cial e Independiente para Ayudar en la Investigacion y 
el Enjuiciamiento de los Responsables de los Delitos de 
Derecho Internacional Mas Graves Cometidos en la Re- 
publica Arabe Siria desde Marzo de 2011, algo que en 
realidad crea las condiciones para la reconciliacion y un 
futuro mejor para Siria. 

Esta manana, cuando examinamos la situacion en 
el Yemen, nuestro colega ruso dijo que era necesario 
que se respetara incondicionalmente el derecho inter¬ 
nacional humanitario (vease S/PV.8672). Esta tarde he 
escuchado su declaracion y no ha hecho ninguna men- 
cion a esa necesidad. Cuando escucho y leo sobre lo que 
esta ocurriendo y lo que las fuerzas rusas y sirias estan 
haciendo en Siria, entiendo por que no la ha menciona- 
do. Escuchamos las noticias sobre el ataque numero 65 a 
una instalacion medica, en Qah, en el que diez personas 
—civiles y personal medico— murieron. No hay excusa 
para los ataques indiscriminados contra civiles inocen- 
tes y contra la infraestructura civil. Como dijimos an¬ 
tes, tambien apoyamos que la comision de investigacion 
lleve a cabo una pesquisa sobre esos ataques y que el 
informe resultante se publique. 

Sr. Alotaibi (Kuwait) (habla en arabe)'. 
Permitaseme, Sra. Presidenta, agradecer al Enviado Es¬ 
pecial, Sr. Pedersen, su valiosa exposicion informativa 
sobre el proceso politico en Siria. Tambien agradece- 
mos a la Sra. Al Hallak su exposicion informativa. 

Nos reunimos hoy tras un importante avance en 
el proceso politico sirio, a saber, la celebracion de la 
primera ronda de reuniones del Comite Constitucional. 
Seria negligente de mi parte no elogiar una vez mas los 
esfuerzos que desplego el Sr. Pedersen este ano, que 
contribuyeron al logro de este acuerdo. 

Hemos estado siguiendo la labor del Comite, que 
se reunio como el gran organo integrado por 150 per¬ 
sonas y el pequeno grupo integrado por 45 personas en 
Ginebra durante la primera mitad de este mes. Debemos 
encomiar a las partes sirias por haber dado ese paso vi¬ 
tal y por participar en la labor del Comite Constitucio¬ 
nal. El inicio de las labores del Comite es un rayo de 


esperanza no solo para los sirios, sino tambien para la 
comunidad internacional, tras los anos de sufrimiento 
provocados por el conflicto en ese hermano pais ara¬ 
be. Habida cuenta de que faltan pocos dias para que se 
reanuden las reuniones del Comite Constitucional en 
Ginebra, esperamos que prevalezca el dialogo y que las 
partes entablen conversaciones constructivas que con- 
duzcan a un entendimiento con respecto a la Constitu- 
cion siria. 

Sabemos que esas conversaciones no van a ser 
faciles y que hay opiniones divergentes. No obstante, 
exhortamos a las partes sirias a que se centren en todo 
momento en los intereses del hermano pueblo sirio y les 
permitan cumplir sus aspiraciones legitimas mediante 
una solucion politica acordada por todos los compo- 
nentes del pueblo sirio, una solucion que defienda la 
unidad, la independencia y la integridad territorial de 
Siria, de conformidad con la resolucion 2254 (2015) y 
el comunicado de Ginebra de 2012 (S/2012/522, anexo). 

Subrayamos que este proceso politico debe ir acom- 
panado de medidas de fomento de la confianza. Lo que 
es mas importante, es necesario alcanzar logros verda- 
deros y tangibles en las cuestiones relativas a los deteni- 
dos y los desaparecidos, como menciono el Sr. Pedersen 
en su exposicion informativa. Se debe permitir que las 
organizaciones internacionales visiten los centros de 
detencion y las prisiones. En cuanto a la cuestion de los 
refugiados, una vez mas expresamos nuestra posicion 
de que el regreso de los refugiados debe ser voluntario, 
seguro y digno. Insistimos en que no sera posible lograr 
una paz amplia y sostenible si no se garantiza la justicia, 
se pone fin a la impunidad y se garantiza la rendicion de 
cuentas por todos los crimenes que se han cometido en 
Siria desde el comienzo del conflicto en 2011. Una vez 
mas, apoyamos el Mecanismo Internacional, Imparcial 
e Independiente para Ayudar en la Investigacion y el 
Enjuiciamiento de los Responsables de los Delitos de 
Derecho Internacional Mas Graves Cometidos en la Re- 
publica Arabe Siria desde Marzo de 2011, asi como la 
junta de investigacion establecida por el Secretario Ge¬ 
neral, que hace poco ha iniciado su labor. 

Quisieramos hacer referencia al comunicado de 
prensa publicado ayer por el UNICEF y a sus horribles 
cifras sobre el numero de ninos asesinados el ano pasado: 
mas de 1.100 ninos fueron asesinados. Tambien contie- 
ne informacion sobre las instalaciones civiles que fueron 
atacadas. En ese sentido, expresamos una vez mas nues¬ 
tra preocupacion por los ultimos acontecimientos ocurri- 
dos en el nordeste de Siria, concretamente en Idlib, donde 
recientemente se ha producido una escalada militar que 
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ha ocasionado victimas civiles. El ultimo ataque fue con¬ 
tra un campamento de desplazados internos en Idlib, que 
tambien ocasiono bajas civiles. Insistimos una vez mas 
en que condenamos los ataques contra civiles inocentes 
por cualquiera de las partes. Tambien condenamos todos 
los ataques perpetrados contra zonas pobladas por civiles 
por parte de grupos terroristas que el Consejo de Segu- 
ridad ha designado como organizaciones terroristas. A1 
mismo tiempo, recordamos que las operaciones de lucha 
contra el terrorismo no eximen a ninguna de las partes de 
sus obligaciones en virtud del derecho internacional, que 
incluyen el cumplimiento de los principios de distincion, 
proporcionalidad y precaucion, y la proteccion de los ci¬ 
viles y de las instalaciones civiles. 

Recordamos que las Naciones Unidas han adver- 
tido que cualquier operacion militar a gran escala en 
Idlib podria conducir a la peor crisis humanitaria del 
siglo XXI. Tememos que una operacion militar de ese 
tipo pueda afectar de manera negativa el proceso politi¬ 
co y la reunion del Comite Constitucional, y reiteramos 
nuestro llamamiento a un alto el fuego en toda Siria, 
estipulado en las resoluciones pertinentes del Consejo 
de Seguridad, sobre todo en la resolucion 2401 (2018). 
Condenamos los reiterados ataques de Israel contra la 
soberania de Siria y sus territories, que violan la Carta 
de las Naciones Unidas, el derecho internacional y las 
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, in- 
cluida la resolucion 350 (1974), relativa a la separacion 
entre las fuerzas israelies y sirias. 

Para concluir, permitaseme recalcar una vez mas 
que no existe solucion militar para el conflicto. La so¬ 
lucion debe buscarse mediante una solucion politica, de 
conformidad con la resolucion 2254 (2015), en la que se 
establece una hoja de ruta para un proceso politico de 
transicion que incluye varias etapas, incluida la redac- 
cion de una constitucion y la celebracion de elecciones 
libres e imparciales de conformidad con esa constitu¬ 
cion, bajo la supervision de las Naciones Unidas. En ese 
proceso deben participar todos los sirios, incluidos los 
que estan en el extranjero. 

Sr. Ipo (Cote d’Ivoire) (habla en frances ): Mi delega¬ 
cion tambien quisiera dar las gracias al Enviado Especial 
del Secretario General para Siria, Sr. Geir Pedersen, por su 
excelente exposicion informativa sobre los ultimos aconte- 
cimientos en el proceso politico en Siria. Tambien damos 
las gracias a la miembro de la sociedad civil siria, Sra. Sa¬ 
bah Al Hallak, por su exhaustiva exposicion informativa. 

Cote d’Ivoire encomia los esfuerzos de mediacion 
y buenos oficios del Enviado Especial, que permitieron 


iniciar la labor de la Comision Constitucional en Ginebra 
el 30 de octubre, que se desarrollo con un espiritu cons¬ 
tructive. Tambien acoge con satisfaccion la voluntad de 
los dos Copresidentes de la Comision Constitucional de 
reunirse de nuevo en Ginebra, el 25 de noviembre. 

A pesar de ese hecho positivo, mi delegacion con- 
sidera que la creacion de la Comision Constitucional es 
solo una etapa del proceso politico para la solucion de un 
conflicto que lleva ya mas de ocho anos. Ese es el motivo 
por el cual Cote d’Ivoire pide a la comunidad internacio¬ 
nal, en primer lugar al Consejo, que preste un apoyo de- 
cidido a todos los agentes para que prosigan las negocia- 
ciones de paz bajo los auspicios de las Naciones Unidas. 

Mi pais tambien reitera la necesidad de que cesen 
por completo las hostilidades para que se cree un entor- 
no propicio para el buen desarrollo de las conversacio- 
nes. A ese respecto, acoge con satisfaccion los acuerdos 
firmados por Turquia con los Estados Unidos y la Fe- 
deracion de Rusia los dias 17 y 22 de octubre, respecti- 
vamente, sobre el cese de la ofensiva contra las fuerzas 
kurdas en el nordeste de Siria. Esos acuerdos, ademas 
del alto el fuego unilateral declarado el 31 de agosto 
por la Federacion de Rusia y las fuerzas del Gobierno 
de la provincia de Idlib tienen por objeto crear un clima 
de confianza, condicion necesaria para el exito de las 
negociaciones entre las partes sirias. 

En ese sentido, mi delegacion sigue preocupada 
por la persistencia de focos de tension en el nordeste 
de Siria. Tambien le preocupa la escalada militar entre 
Tel Aviv y Damasco, que podria agravar las tensiones 
regionales y las ya preocupantes situaciones humanita¬ 
ria y de seguridad en Siria. Por lo tanto, mi pais exhorta 
a ambos Estados a que den prioridad al dialogo en la 
busqueda de soluciones a sus diferencias. 

Para concluir, Cote d’Ivoire espera que la labor de 
la Comision Constitucional conduzca a los resultados 
esperados de la paz y la estabilidad duraderas en Siria. 
Desde esa perspectiva, pide al Consejo que apoye los 
esfuerzos del Enviado Especial del Secretario General 
para que se logre una solucion politica del conflicto si- 
rio, de conformidad con las disposiciones pertinentes de 
la resolucion 2254 (2015). 

Sra. Goolab (Sudafrica) (habla en ingles ): 
Permitaseme comenzar dando las gracias al Sr. Geir Pe¬ 
dersen por su exposicion informativa sobre la situacion 
en Siria. Tambien quisiera aprovechar esta ocasion para 
dar las gracias al Enviado Especial y a los equipos que 
lo apoyan en el desempeno de sus responsabilidades con 
dedicacion y fortaleza. Encomiamos los esfuerzos del 
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Enviado Especial por crear un entorno propicio para un 
proceso dirigido por Siria y facilitado por las Naciones 
Unidas para establecer una gobernanza crelble, inclusiva 
y no sectaria y establecer un proceso para redactar una 
nueva constitucion y celebrar elecciones libres e impar- 
ciales. Tambien doy las gracias a la Sra. Sabah A1 Hallak 
por su exposicion informativa tan exhaustiva. 

Centrare mis observaciones en las tres cuestiones 
siguientes: la situacion de seguridad, los procesos poli¬ 
ticos y constitucionales y la situacion humanitaria. 

En cuanto a la primera cuestion, Sudafrica expresa 
su grave preocupacion por las recientes denuncias de 
bombardeos y ataques con misiles en Idlib que han oca- 
sionado lesiones y muertes de civiles, incluidos ninos. 
Instamos a todas las partes a que cumplan con las obli- 
gaciones que les incumben en virtud del derecho inter- 
nacional, sobre todo en lo que respecta a la proteccion 
de los civiles y la infraestructura civil. Sin embargo, 
tambien esperamos que, a medida que las fuerzas del 
Gobierno sirio avancen para obtener un mayor control 
de su territorio, se elimine totalmente la amenaza del 
Estado Islamico en el Iraq y el Levante y otros grupos 
armados. Tambien debemos senalar que, si bien las ac- 
tividades de lucha contra el terrorismo son fundamen- 
tales para alcanzar ese objetivo, esas actividades deben 
llevarse a cabo cumpliendo plenamente el derecho inter- 
nacional humanitario y el derecho internacional de los 
derechos humanos. 

En cuanto a la segunda cuestion de los procesos po¬ 
liticos y constitucionales, Sudafrica acoge con satisfac- 
cion el inicio y la celebracion de la primera reunion del 
Comite Constitucional sirio a finales de octubre. Segun 
los informes, se han alcanzado logros tangibles en la la¬ 
bor del comite mayor y en la del grupo menor. Instamos 
a todos los miembros del Comite Constitucional a que 
cumplan fielmente sus obligaciones de conformidad con 
el codigo de conducta que se aprobo durante sus conver- 
saciones. Esperamos con interes recibir periodicamente 
informacion actualizada sobre la marcha de su labor. 

Si bien la labor del Comite Constitucional avanza 
en serio, tambien deben continuar los demas aspectos 
de la aplicacion de la resolucion 2254 (2015), incluida la 
participacion activa de todas las partes en el proceso po¬ 
litico en curso facilitado por el Enviado Especial. Como 
complemento al Comite Constitucional, las partes de¬ 
ben examinar la posibilidad de impulsar esos progre- 
sos con medidas de fomento de la confianza, incluida 
la liberacion de los detenidos civiles, en particular las 
mujeres, los ninos, los ancianos y los enfermos. 


Mi delegacion reitera que la unica solucion soste- 
nible para la cuestion siria sigue siendo lograr una solu¬ 
cion politica mediante un dialogo inclusivo dirigido por 
los sirios y encaminado a realizar una transicion politi¬ 
ca que refleje la voluntad del pueblo sirio y garantice la 
proteccion de todos los grupos de la sociedad siria. En 
ese sentido, acogemos con beneplacito la representacion 
de las mujeres, asi como de los diversos grupos religio- 
sos en las conversaciones de paz, y reiteramos que la 
resolucion 2254 (2015) sigue siendo la hoja de ruta para 
el proceso politico en Siria. 

En cuanto a la tercera cuestion —la situacion huma¬ 
nitaria y la proxima prorroga del mandato de asistencia 
humanitaria transfronteriza— quisiera reiterar que Sud¬ 
africa seguira trabajando con todas las partes interesadas 
para encontrar un consenso sobre la cuestion. Sudafrica 
sigue comprometida a apoyar la proteccion de los inte- 
reses fundamentals del pueblo sirio, el mantenimiento 
de la paz y la seguridad en la region de Oriente Medio 
y a respetar los propositos y principios de la Carta de 
las Naciones Unidas y las normas basicas que rigen las 
relaciones internacionales, en particular el respeto de la 
soberania, la integridad territorial y la independencia de 
Siria. Hacemos un llamamiento a todas las partes en Si¬ 
ria, incluidos los sectores politicos y de la sociedad civil 
y todo el pueblo sirio, para que se unan a fin de forjar de 
consuno un future pacifico, estable y prospero. 

Sr. Wu Haitao (China) (habla en chino ): Doy las 
gracias al Enviado Especial Pedersen por su exposicion 
informativa. Tambien he escuchado atentamente las ob¬ 
servaciones de la Sra. Al Hallak. 

El consenso de la comunidad internacional es que 
una solucion politica constituye la unica manera de lo¬ 
grar una solucion de la cuestion de Siria. El proceso 
politico sirio ha sido testigo de importantes aconteci- 
mientos ocurridos el ultimo mes, en particular la cele¬ 
bracion exitosa de la primera sesion de la mayor parte 
del Comite Constitucional y un pequeno grupo de 45 
miembros. En breve, el pequeno grupo celebrara su se¬ 
gunda y tercera ronda de conversaciones en Ginebra. 
China acoge con beneplacito esas novedades y encomia 
los buenos oficios y la ardua labor del Enviado Especial 
Pedersen, asi como la participacion constructiva de to¬ 
das las partes sirias. 

La creacion del Comite Constitucional es un pri¬ 
mer paso importante para el proceso politico sirio. 
Apoyamos la labor del Sr. Pedersen, sobre la base de 
los actuales logros, para seguir promoviendo el proce¬ 
so politico, de conformidad con el principio dirigido y 
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protagonizado por los sirios y la resolucion 2254 (2015). 
A ese respecto, es necesario escuchar cuidadosamente 
los llamamientos legltimos del Gobierno sirio, mante- 
ner la independence de la labor del Comite Constitucio- 
nal y respetar plenamente la soberania, la independen¬ 
ce, la unidad y la integridad territorial del pais. Siria 
no debe ser dividida o desgarrada. Esperamos que las 
partes sirias aprovechen las deliberaciones en el Comite 
Constitucional para mejorar el entendimiento general 
y fomentar gradualmente la confianza entre ellas. Los 
miembros del Comite Constitucional deben dar priori- 
dad a los intereses del pais y de su poblacion y alcanzar 
un consenso lo antes posible. La comunidad internacio- 
nal, incluido el Consejo de Seguridad, debe prestar apo- 
yo en ese sentido y hacer mas para ayudar a las partes 
sirias a dejar de lado sus diferencias y general - consenso. 

El terrorismo generalizado representa una posi¬ 
ble amenaza de peso para una solucion politica de la 
cuestion siria, ya que tendra importantes repercusiones 
negativas para el proceso politico y el future del pais. 
Ese flagelo merece que todas las partes le dediquen su 
atencion y debe resolverse. La situacion en el nordeste 
de Siria sigue siendo fragil. Las partes interesadas de¬ 
ben evitar toda actividad que pueda socavar los logros 
alcanzados hasta la fecha en el ambito de la lucha contra 
el terrorismo. La prioridad actual es abordar de manera 
conjunta el riesgo que plantea la circulacion de terroris- 
tas e impedir el retorno del Estado Islamico en el Iraq 
y el Levante. La Secretaria debe seguir muy de cerca 
la situacion de la lucha contra el terrorismo en Siria, 
asi como a los terroristas en movimiento, y examinar 
cuidadosamente la cuestion de enjuiciar a los terroris¬ 
tas, proponiendo recomendaciones a ese fin. Idlib se ha 
convertido en un caldo de cultivo para el terrorismo, lo 
cual supone una amenaza a millones de civiles. Se trata 
de un reto comun para la paz y la seguridad de Siria, 
Oriente Medio y el mundo en general. La comunidad 
internacional, en consonancia con las resoluciones per- 
tinentes del Consejo de Seguridad y el derecho inter¬ 
nacional, debe seguir ajustando las normas para luchar 
contra el terrorismo en todas sus formas y emprender 
iniciativas conjuntas para hacer frente a la cuestion de 
los combatientes terroristas extranjeros. 

A la vez que promovemos el proceso politico en Si¬ 
ria, tambien debemos desplegar esfuerzos encaminados a 
mejorar la situacion economica y humanitaria del pais. La 
comunidad internacional, en particular las Naciones Uni- 
das, debe adoptar una perspectiva amplia, objetiva y equi- 
librada a la hora de examinar y abordar la crisis huma¬ 
nitaria en Siria. Siria afronta actualmente las sanciones 


economicas, la escasez de petroleo, los danos en la in- 
fraestructura y la falta de fondos para la reconstruccion, 
asi como otras dificultades que exacerban la crisis huma¬ 
nitaria y tienen graves repercusiones en el suministro a 
su poblacion de alimentos, ropa, vivienda y transporte. 
El alto numero de refugiados ha generado presiones eco¬ 
nomicas y sociales en los paises vecinos y constituye un 
factor desestabilizador para la region. La entrega de ma¬ 
terial humanitario a Siria no debe estar condicionada a 
requisitos politicos previas. Todos los agentes de socorro 
humanitario sobre el terreno en Siria deben intensificar su 
comunicacion y coordinacion con el Gobierno sirio. 

China quisiera reiterar su apoyo al proceso politico 
en Siria y esta dispuesta a desempenar un papel cons¬ 
tructive en la pronta reanudacion de la paz, la estabili- 
dad y el desarrollo en Siria. 

Sr. Syihab (Indonesia) (habla en ingles)'. Quere- 
mos dar las gracias al Enviado Especial Geir Pedersen 
por su exposicion informativa. Tambien damos las gra¬ 
cias a la Sra. Al Hallak, de la Liga de Mujeres Sirias, 
por haber comunicado su experiencia e informacion al 
Consejo de Seguridad. 

Indonesia acoge con beneplacito la puesta en mar- 
cha del Comite Constitucional y las deliberaciones ce- 
lebradas posteriormente entre los miembros del Comite 
en Ginebra hace algunas semanas. Compartimos el pun- 
to de vista de otros oradores de que el Comite Constitu¬ 
cional no es en si mismo una solucion al conflicto. Sin 
embargo, tambien consideramos que las deliberaciones 
en curso en Ginebra son cruciales para entrar en un pro¬ 
ceso mas amplio dirigido y protagonizado por los sirios, 
facilitado por las Naciones Unidas y basado en la reso¬ 
lucion 2254 (2015). 

Mi delegacion se siente sumamente preocupada 
por la exacerbacion de la violencia en el noroeste, in¬ 
cluido el reciente ataque que afecto a un campamento 
de desplazados internos en Idlib, como informo ante- 
riormente el Enviado Especial Pedersen. Las personas 
que se encuentran en el campamento de desplazados 
internos, incluidos mujeres y ninos, buscan seguridad; 
sin embargo, ahora son destruidos incluso sus refugios. 
Han perdido sus hogares y sus refugios. Por lo tanto, 
quisieramos reiterar nuestro llamamiento para que se 
ponga definitivamente fin a la violencia en Siria. 

Respecto del proceso politico general en Siria, mi 
delegacion quisiera destacar tres aspectos. 

En primer lugar, es fundamental crear un entorno 
propicio para el actual proceso del Comite Constitucional. 
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Todas las partes deben apoyar que el Comite se centre 
en su labor, sin presiones innecesarias y adicionales de 
agentes externos. La comunidad internacional debe per- 
mitir a los miembros del Comite centrarse en las cues- 
tiones de fondo y dejar que los sirios decidan su propio 
futuro. Esperamos que en la proxima ronda de delibe- 
raciones del Comite que comienza el proximo lunes los 
miembros puedan seguir examinando sus proyectos de 
manera constructiva. 

En segundo lugar, mi delegacion encomia el papel 
desempenado por el Enviado Especial para acercar a las 
partes, lo cual no es facil. Apoyamos firmemente los es- 
fuerzos solidos del Enviado Especial Pedersen por fo- 
mentar la confianza entre las partes pertinentes. La con- 
fianza debe alimentarse cuidadosamente para que lleve a 
un dialogo genuino. Consideramos que es esencial que el 
Consejo reitere su apoyo constante a ese proceso y que 
senale inequivocamente a todas las partes nuestro pleno 
apoyo a la labor que desempena el Enviado Especial. 

En tercer lugar, a fin de lograr un arreglo politico 
duradero de la crisis, es absolutamente esencial que to¬ 
das las partes apoyen la via inicial hacia la paz en Siria, 
entre otras cosas respetando plenamente los acuerdos 
de alto el fuego. Tanto el proceso politico como un alto 
el fuego deben lograr progresos rapidamente, y la dis¬ 
tension debe ser una prioridad maxima en interes del 
bienestar de millones de personas en Siria. 

Antes de concluir, y tal como el Enviado Especial 
Pedersen afirmo con claridad, la reunion del Comite 
Constitucional puede haber sido un momento historico. 
Tenemos la obligacion moral colectiva de seguir ayu- 
dando a todas las partes a transformar ese potencial en 
algo real, es decir, el comienzo de un futuro mejor para 
todo el pueblo sirio. 

Mi delegacion desea destacar la importancia de 
que todas las partes eviten cualquier tipo de actividad o 
declaracion provocadoras que puedan perturbar el pro¬ 
ceso en curso en Ginebra. 

Sr. Esono Mbengono (Guinea Ecuatorial): Siem- 
pre constituye un placer para Guinea Ecuatorial escu- 
char al Enviado Especial del Secretario General para 
Siria, Sr. Geir Pedersen, y, sobre todo, una gran sa- 
tisfaccion cuando se trata de avances importantes del 
proceso politico en Siria. Queremos renovarle nuestros 
agradecimientos por su admirable compromiso y tam- 
bien agradecemos a la Sra. Sabah Al Hallak por el in¬ 
forme que nos ha proporcionado. 

Despues de haber celebrado, en nuestra ultima 
sesion informativa (vease S/PV.8645), la formacion del 


Comite Constitucional, el Gobierno de la Repiiblica de 
Guinea Ecuatorial acoge con satisfaccion la celebracion 
de la primera reunion del Comite en Ginebra, el pasado 
30 de octubre, y la aprobacion de la composicion del 
grupo de redaccion de la futura Constitucion siria. Es 
verdaderamente un momento importante y esperado, ya 
que constituye el resultado del primer acuerdo entre las 
partes sirias desde la aprobacion de la resolucion 2254 
(2015). Creemos que es ahora esencial que el Comite 
participe en discusiones serias y sustanciales para lo¬ 
grar resultados positivos y tangibles que sirvan a los in- 
tereses y las aspiraciones de todo el pueblo sirio. 

Nos complace la alta representatividad en el Comite 
de un amplio segmento de la sociedad civil, de diferentes 
grupos etnicos y religiosos y de diferentes movimientos 
politicos, y recordamos que su labor debe ir acompanada 
del respeto de la Carta de las Naciones Unidas, las resolu- 
ciones pertinentes del Consejo de Seguridad y principios 
indubitables como la unidad, la independencia, la sobera- 
nia y la integridad territorial de Siria. 

Por otra parte, compartimos la opinion de que el 
Comite Constitucional, en su labor, debe regirse por la 
busqueda del consenso y de una interaccion construc¬ 
tiva, sin injerencias externas y sin que se le impongan 
plazos desde fuera, a fin de alcanzar un acuerdo general 
entre sus miembros, lo que permitiria lograr un apoyo lo 
mas amplio posible a su labor por parte del pueblo sirio. 
Sin embargo, hemos de ser conscientes de que ese es 
solo un primer paso hacia la solucion politica y pacifica 
de la crisis, porque, despues de este primer paso, toda- 
via tenemos mil millas que recorrer, puesto que el Co¬ 
mite no es la corona de todos los esfuerzos orientados a 
lograr una solucion duradera del conflicto. 

Asimismo, creemos que los intentos de presentar 
la solucion del conflicto como algo que depende tan 
solo del trabajo del Comite Constitucional suponen un 
enfoque erroneo. La guerra terminara cuando hayamos 
puesto fin a las hostilidades en todo el pais y hayamos 
acabado con el terrorismo. La lucha contra el terrorismo 
en Siria es una condicion indispensable para avanzar en 
el proceso de lograr la necesaria solucion politica. Los 
sirios tienen el derecho, como todo el mundo, de vivir 
en su pais, libre de terroristas. Guinea Ecuatorial no 
cree que sea posible lograr avances en el proceso poli¬ 
tico si las armas contimian disparandose, se aniquilan 
con frecuencia centenares de vidas inocentes y se pro- 
ducen desplazamientos masivos de la poblacion. 

Reitero que no hay solucion militar a la guerra ni 
alternativa a una solucion politica y que la mejora de 
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las relaciones entre las partes sirias en materia de li- 
beracion de prisioneros y ayuda humanitaria redunda 
en beneficio del proceso politico. Cualquier proceso en 
Siria, de la indole que sea, debe respetar la integridad 
territorial y la soberania del pais y debe tener a los pro- 
pios sirios como actores y protagonistas principales, ya 
que se trata del future de su propio pais. No debe haber 
soluciones impuestas. 

Sr. De Riviere (Francia) (habla en frances ): Doy las 
gracias al Sr. Geir Pedersen por su presencia entre noso- 
tros hoy, en visperas de la segunda reunion del Comite 
Constitucional en Ginebra, asi como a la Sra. Al Hallak 
por su intervencion. 

Es urgente silenciar las armas en toda Siria, a fin 
de crear las condiciones propicias a una solucion poli- 
tica. Debemos impedir a toda costa una reanudacion de 
las hostilidades en el nordeste, lo cual seria desastro- 
so en el piano humanitario y beneficiaria unicamente 
a Daesh, en detrimento de nuestra seguridad colectiva. 
Nuestra prioridad es, pues, permanecer unidos en la 
lucha contra Daesh y preservar los grandes progresos 
obtenidos por la Coalicion. Daesh continua represen- 
tando una amenaza importante. Conserva capacidades 
de accion considerables, como se ha visto con el recru- 
decimiento de los ataques asimetricos sobre el terreno. 
Francia celebra que los miembros de la Coalicion Inter- 
nacional contra Daesh hayan reafirmado su determina- 
cion de continuar con su participacion en Siria y el Iraq, 
en particular manteniendo una presencia militar en el 
noreste. Francia seguira asumiendo todas sus responsa- 
bilidades contra Daesh. 

El grave deterioro de la situacion en el noroeste 
desde finales de octubre constituye otro motivo de pre- 
ocupacion. Francia condena la persistencia de ataques 
indiscriminados efectuados por el regimen y por sus 
aliados en Idlib, en violacion del derecho internacio- 
nal humanitario. Pienso, en particular, en el ataque del 
20 de noviembre contra un campamento de desplazados 
internos en las proximidades de la frontera con Turquia, 
y tambien en los ataques contra infraestructuras medi- 
cas, algunas de las cuales habian estado financiadas por 
la Union Europea y Francia. 

La lucha contra el terrorismo sigue siendo una prio¬ 
ridad para mi pais, pero no puede librarse a expensas del 
respeto del derecho internacional humanitario. La protec- 
cion de los civiles, incluido el personal humanitario y me¬ 
dico, asi como de las infraestructuras civiles, es una obli- 
gacion que nos concierne a todos. Condenamos ademas la 
represion, por parte del grupo Hay’at Tahrir al-Sham, de 


manifestaciones pacificas de civiles. En este contexto, es 
necesario reafirmar la plena y completa restauracion del 
alto el fuego en Idlib, a fin de poder unir nuestras fuerzas 
contra todos los grupos terroristas que figuran en las lis- 
tas de las Naciones Unidas. 

Deseo reafirmar el total apoyo de Francia a los es- 
fuerzos del Enviado Especial encaminados a lograr una 
solucion politica de conformidad con la resolucion 2254 
(2015). Lo felicito por la celebracion de la primera reu¬ 
nion del Comite Constitucional, que ha constituido un 
avance positivo. Esperamos que la segunda reunion del 
Comite de Redaccion, que tendra lugar el proximo lunes 
en Ginebra, facilite avances encaminados a dotar a Siria 
de una nueva Constitucion. Para avanzar en esa direccion, 
es importante que todos los miembros del Comite, en par¬ 
ticular la delegacion del regimen, participen de buena fe 
en las conversaciones, sin aplazarlas de manera artificial. 
Seguiremos atentos a cualquier maniobra que pretenda 
obstaculizar las conversaciones y pediremos al Enviado 
Especial que informe al Consejo con total transparencia. 

El Comite Constitucional no es un fin en si mis- 
mo y representa unicamente un primer paso. Es nece¬ 
sario avanzar en paralelo en la aplicacion del conjunto 
de los elementos de la resolucion 2254 (2015), como re- 
afirmaron los Ministros del Grupo Reducido el 14 de 
noviembre en Washington D.C. Se trata de trabajar en 
la elaboracion de medidas de fomento de la confianza, 
en especial en lo que respecta a los detenidos. Ademas, 
implica la creacion del entorno seguro y neutral indis¬ 
pensable para la celebracion de unas elecciones creibles, 
bajo la supervision de las Naciones Unidas, en las que 
deberan participar todos los sirios, incluidos los refu- 
giados y los desplazados internos. 

Sin avances en este sentido, Francia y la Union Eu¬ 
ropea no cambiaran de posicion sobre la reconstruccion 
y sobre las sanciones. Elio no impide, por otro lado, que 
quienes piensen que ya se han cumplido las condiciones 
para la reconstruccion y esten impacientes por comen- 
zar de inmediato y a gran escala financien esa recons¬ 
truccion y restablezcan lo que ellos mismos contribu- 
yeron, en gran medida, a destruir. Tambien es ilusorio 
imaginar que el regreso digno, seguro y voluntario de 
los refugiados pueda ser posible sin un acuerdo global, 
en el que se incluyan garantias politicas y de seguridad 
reales y se garantice el acceso pleno y sin trabas de las 
Naciones Unidas para que observen y apoyen el regreso 
sobre el terreno. 

Quisiera concluir reiterando mi llamamiento a to¬ 
dos los agentes que tienen influencia sobre el regimen 


16/20 


19-38169 



22/11/2019 


La situacion eii Oriente Medio 


S/PV.8674 


a que ejerzan presion sobre este a fin de que participe 
realmente en el proceso politico. Cada uno debe desem- 
penar el papel que le corresponde para avanzar en pos 
de la paz. 

Sr. Pecsteen de Buytswerve (Belgica) (habla en 
frances ): Ante todo, quisiera dar las gracias al Enviado 
Especial, Sr. Geir Pedersen, por su exposicion informa- 
tiva, asi como por su labor y su dedicacion a la busqueda 
de una solucion politica en Siria. Tambien quisiera dar 
las gracias a la Sra. Sabah Al Hallak por su testimonio. 

En primer lugar, con respecto al Comite Constitu- 
cional, compartimos el analisis favorable del Enviado 
Especial sobre su primera reunion. La labor del Comite 
puede y debe ser un primer paso en el proceso politi¬ 
co y hacia la realizacion de las aspiraciones legitimas 
de todos los sirios, tanto en el pais como en la diaspo¬ 
ra. Para lograrlo, los representantes del Comite deben 
poder llevar a cabo su labor en un entorno favorable. 
Instamos a todas las partes a que cumplan sus compro¬ 
mises permitiendo que los representantes realicen su 
labor y aprovechen la oportunidad historica que repre- 
senta el Comite Constitucional. Belgica sigue apoyan- 
do una solucion politica inclusiva, de conformidad con 
la resolucion 2254 (2015) y el comunicado de Ginebra 
(S/2012/522, anexo). 

En segundo lugar, con respecto a la situacion sobre 
el terreno, lamentablemente, la realidad es que la vio- 
lencia continua en el nordeste y el noroeste de Siria. Nos 
preocupan en particular los ultimos informes sobre ata- 
ques, en especial uno perpetrado contra un campamen- 
to de desplazados internos en Qah el 20 de noviembre, 
como ya se ha mencionado. Esa violencia es inaceptable 
y debe cesar inmediatamente. Exhortamos a todas las 
partes a que establezcan un alto el fuego a nivel nacio- 
nal, como se pide en la resolucion 2254 (2015). El Go- 
bierno sirio tiene la obligacion particular de garantizar 
un entorno seguro, estable y tranquilo en todo el pais 
en cuyo marco puedan entablarse las conversaciones de 
paz en Ginebra. Elio incluye tambien la proteccion de 
los derechos y la prevencion de las represalias, la repre- 
sion y el reclutamiento forzoso en las fuerzas armadas. 

En tercer lugar, el Enviado Especial nos recuerda 
cada mes la importancia de aplicar medidas de fomento 
de la confianza. Se sigue arrestando y deteniendo ar- 
bitrariamente a miles de sirios. Instamos a Siria a que 
tenga en cuenta la importancia crucial de abordar esa 
cuestion como signo de buena fe para con su poblacion. 

Por ultimo, quisiera recordar a los miembros 
que el Consejo pronto considerara la prorroga de la 


resolucion 2165 (2014), relativa a la asistencia humanita- 
ria transfronteriza. La importancia de esa resolucion es 
indiscutible. La prorroga del mecanismo pone de relieve 
la responsabilidad colectiva del Consejo de satisfacer las 
necesidades mas basicas de 4 millones de personas. 

Sr. Ugarelli (Peru): Agradecemos la convoca- 
toria a esta sesion informativa y al Enviado Especial, 
Sr. Geir Pedersen, por su completa y muy valiosa pre- 
sentacion. Reconocemos la intensa labor que viene de- 
sarrollando con miras a acercar a las partes y reafir- 
mamos nuestro compromiso con el exito de su gestion. 
Agradecemos igualmente a la Sra. Sabah Al Hallak por 
los alcances brindados esta tarde. 

El Peru sigue con atencion el desarrollo de los tra- 
bajos del Comite Constitucional en Ginebra y saluda el 
tenor constructive y la disposicion al compromiso que 
vienen demostrando sus integrantes. Aguardamos que 
coadyuve a encontrar los puntos de convergencia nece- 
sarios para avanzar hacia un proceso de reconciliacion 
nacional. Alentamos a que las reuniones del Comite y 
los diversos elementos que ahi se discutan continuen te- 
niendo lugar en un marco de transparencia, que permita 
a la comunidad internacional y al Consejo en particu¬ 
lar monitorear y acompanar la implementacion de los 
entendimientos alcanzados y propiciar una mayor con¬ 
fianza de todas las partes en el proceso de paz. 

Elio en tanto consideramos que nos encontramos 
en un momento critico, en el que resulta esencial actuar 
con celeridad en el ambito politico y lograr compromi¬ 
ses concretos en linea con la resolucion 2254 (2015) y 
el comunicado de Ginebra (S/2012/522, anexo). La gra¬ 
ve situacion humanitaria y la amenaza latente del terro- 
rismo en Siria asi lo exigen. Destacamos la importancia 
de que, como complemento a estos esfuerzos, las partes 
continuen trabajando en medidas que propicien un mejor 
clima de entendimiento, siendo una de ellas la referida 
a la liberacion de detenidos, la identificacion de desapa- 
recidos y la entrega de restos mortales. Subrayamos que 
registrar progresos en esta materia representa no solo un 
gesto de humanidad ineludible, que cuenta con el valor de 
reconfortar las heridas abiertas y las tensiones, sino tam¬ 
bien una via idonea para avanzar en el proceso de dialogo 
politico, la rendicion de cuentas y la reconciliacion siria. 

Como ha senalado la Organizacion, resulta crucial 
que el Gobierno sirio y la oposicion se enfoquen en so- 
luciones de mayor envergadura, que trasciendan los ac¬ 
tuates esquemas de intercambio individual y reciproco 
de prisioneros hacia otros que contemplen la liberacion 
simultanea de grupos desiguales. Otro gran desafio es 
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afrontar la grave situacion que atraviesan los millones 
de refugiados y desplazados internos, lo que no solo 
supone la disponibilidad de recursos financieros, sino 
principalmente voluntad politica para garantizarles un 
retorno seguro y digno bajo parametros aceptados inter- 
nacionalmente. En alcance a ello, destacamos la necesi- 
dad de evitar escalamientos del conflicto que socaven 
las perspectivas de alcanzar una solucion politica. Un 
cese al fuego efectivo en Idlib y sus alrededores reviste, 
en estas circunstancias, una importancia fundamental. 

Concluyo reafirmando que no existe una solucion 
militar al conflicto en Siria y que mi delegacion seguira 
trabajando por poner fin al sufrimiento de la poblacion 
y por la construccion de una paz sostenible en ese pais. 

La Presidenta (habla en ingles)'. El representante 
de la Federacion de Rusia ha solicitado la palabra para 
formular una nueva declaracion. 

Sr. Polyanskiy (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): He solicitado intervenir para responder a las ob- 
servaciones formuladas por nuestro colega aleman. Pa- 
rece que el no escucho muy atentamente mi declaracion, 
porque si mencione el derecho internacional humani- 
tario, por ejemplo. Ademas, tampoco presto la debida 
atencion al tema de la declaracion, porque el hecho es 
que estamos debatiendo la solucion politica de la situa¬ 
cion en Siria, no la situacion humanitaria en ese pais, 
que es un tema separado. De haber sido ese el caso, por 
supuesto que habria prestado mas atencion a la situacion 
humanitaria, que es de lo que el queria hablar, segun lo 
que entiendo. No obstante, le recomendaria que se fami- 
liarizara con los boletines que publica regularmente el 
Ministerio de Defensa ruso, en los que vena como en- 
tregamos y garantizamos el acceso a la asistencia huma¬ 
nitaria para los necesitados. Ademas, puedo asegurarle 
que lo hacemos y en gran medida. 

Ademas, concluyo que, a pesar de mi advertencia 
sobre la necesidad de adoptar una actitud cautelosa ante 
las fuentes que informan sobre lo que esta ocurriendo en 
Siria, nuestro colega el representante de Alemania apa- 
rentemente se ha inscrito como voluntario en las filas de 
personas que difunden informacion no corroborada sobre 
las acciones de Rusia y del Gobierno legitimo de Siria, 
olvidando al mismo tiempo verificar si esa informacion 
ha sido refutada. Aparentemente, no tiene previsto cam- 
biar de actitud. Por supuesto, esa es su decision —y, apa¬ 
rentemente, tomada conscientemente—, pero le pido que 
tenga en cuenta que toda declaracion imprudente como 
esa simplemente prolonga el sufrimiento de los residen- 
tes de Idlib y otras zonas. Constituye otra oportunidad 


desaprovechada de garantizar un juicio equitativo para 
las personas que no quieren la paz en Siria y convierte la 
vida de los sirios en un infierno. Su retorica contribuye a 
legitimarlos y protegerlos del castigo que merecen, en lo 
cual en teoria —repito, en teoria— nunca deja de insistir. 

La Presidenta (habla en ingles ): El representante de 
Alemania ha solicitado formular otra declaracion. 

Sr. Heusgen (Alemania) (habla en ingles)'. En pri¬ 
mer lugar, deseo decir muy brevemente que el derecho 
internacional humanitario y la asistencia humanitaria 
son cuestiones ampliamente politicas y forman parte de 
un debate sobre la situacion politica, porque no pueden 
separarse. En segundo lugar, dejo en manos de los de- 
mas que estan en torno a la mesa y al publico la tarea 
de determinar quien esta prolongando el sufrimiento del 
pueblo, es decir, ^es Alemania, o acaso Rusia? 

La Presidenta (habla en ingles)'. A continuacion 
formulare una declaracion en calidad de representante 
del Reino Unido. 

Iba a retomar exactamente lo que ha planteado el 
Embajador de Alemania, pero me referire a ello mas tar- 
de, si se me permite, porque creo que puede haber ha- 
bido una confusion importante en cuanto al verdadero 
significado del derecho internacional humanitario. 

Para comenzar, queria dar las gracias a la Enviada 
Especial y a la Sra. Sabah Al-Hallak, por sus exposi- 
ciones informativas. Como han dicho otros, lo que han 
logrado con el Comite Constitucional es sumamente po- 
sitivo. Establece una tonica muy positiva, y podria ser 
un primer paso muy importante para la consecucion de 
la estabilidad en Siria. Por supuesto, todos sabemos que 
se requiere un cumulo de esfuerzos para lograrlo, pero 
quisieramos que el debate de hoy permita instar a todas 
las partes a que aprovechen esta oportunidad y recurran 
plenamente la asistencia que el y su equipo estan dis- 
puestos a proporcionar. 

Tambien agradecemos sobremanera a la Sra. Al 
Hallak por su presencia entre nosotros en el dia de hoy y 
por su recordatorio de que el proceso politico va mucho 
mas alia de la Constitucion. Es fundamental que todos 
los elementos de la resolucion 2254 (2015) avancen de 
manera simultanea. Otros se han referido a la liberacion 
de los detenidos, el retorno de los refugiados y los prepa- 
rativos de elecciones libres y transparentes que incluyan 
a todos los sirios, y tambien a la diaspora. 

Quiero aprovechar la ocasion para sumar la voz del 
Reino Unido a la de los Estados Unidos, Francia y Ale¬ 
mania en el sentido de que no se prestara asistencia para 
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la reconstruccion de Siria si no se emprende un proceso 
politico digno de credito, y ello trasciende la Constitucion. 

Acogimos con beneplacito las opiniones de la 
Sra. A1 Hallak sobre la situacion de la mujer. Esta cues- 
tion no se limita a los porcentajes ni al numero de mujeres 
que participan desde el punto de vista oficial; se refiere a 
buscar una manera autentica de incluir su voz, asi como 
las voces de la sociedad civil en el proceso politico. No 
obstante, reconocemos los esfuerzos infatigables que ha 
desplegado, y tambien otras mujeres para veneer las ba- 
rreras que impedian que se les escuchara. Estuve en Gi- 
nebra en 2012, y observe los esfuerzos que desplegaban 
alii las mujeres de Siria para obtener un puesto en la mesa 
de negociaciones, de modo que es una excelente noticia 
que el Enviado Especial y ella y sus colegas hayan podido 
lograrlo. Si se reciben informes de intimidacion del Co¬ 
mite Constitucional, esperamos que las Naciones Unidas 
aborden esta cuestion como prioridad urgente. 

En cuanto a la situacion sobre el terreno, como he 
dicho, el Embajador de Alemania planted muchas de 
las cuestiones a que queria referirme. No obstante, de 
hecho, realidad no me agrado la confusion que surgio 
entre el derecho internacional humanitario y las cues¬ 
tiones humanitarias. El derecho internacional humani¬ 
tario no solo abarca la asistencia humanitaria. Incluye 
tambien aspectos como los atentados contra los civiles, 
los bombardeos de hospitales y el uso de armas de des- 
truccion en masa contra los civiles, y la capacidad para 
proteger a los civiles sobre el terreno. 

Creo que si lo analizamos desde este prisma, no es 
Occidente el que tiene una conducta inapropiada, sino la 
Repiiblica Arabe Siria y su aliado, la Federacion de Ru- 
sia. Quiero decir una vez mas en este Salon que hay que 
poner fin a los ataques contra Occidente y los intentos 
de presentarnos como proveedores de refugio a los te- 
rroristas o partidarios de algiin modo de los terroristas. 
Estamos desplegando arduos esfuerzos para ayudar a 
las Naciones Unidas a lograr la paz en Siria. Aportamos 
dinero en el ambito humanitario con ese fin. No mere- 
cemos —ni los ataques en el Salon lo justifican— que 
se haya dicho que “estamos luchando en el bando de los 
terroristas”. Si esto se repitiera fuera del Salon a titulo 
individual, se adoptarian medidas juridicas al respecto. 
Espero que esto no vuelva a repetirse. Es una calumnia, 
no es cierto, como muchas de las demas cosas que los 
dos paises representados a mi derecha han dicho sobre 
la situacion en la Repiiblica Arabe Siria. 

Vuelvo a asumir ahora mis funciones como Presi- 
denta del Consejo. 


Doy la palabra al representante de la Repiiblica 
Arabe Siria. 

Sr. Ja’afari (Repiiblica Arabe Siria) (habla en ara- 
be)\ Ante todo, quisiera expresar mi agradecimiento al 
Enviado Especial del Secretario General, Sr. Pedersen, 
por su exposicion informativa. 

Hace dos semanas, el Comite Constitucional se 
reunio en sus dos formatos, el formato amplio y el for- 
mato pequeno. El Estado sirio ha demostrado flexibili- 
dad y una actitud positiva en la fase inicial previa a la 
reunion del Comite. Eso es lo que las Naciones Unidas 
y el Enviado Especial confirmaron. El Enviado Espe¬ 
cial explico en su exposicion informativa de hoy que la 
primera ronda de reuniones del Comite permitio a las 
partes entablar conversaciones positivas sobre una serie 
de cuestiones relacionadas con su labor, y el Comite ha 
aprobado su reglamento. 

El Gobierno de mi pais reitera la importancia de 
actuar de plena conformidad con el mandato, el man- 
dato principal y el reglamento del Comite, en particu¬ 
lar que todos los miembros de las Naciones Unidas, y 
en particular de que los Miembros que son miembros 
del Consejo de Seguridad respeten la soberania, la in- 
dependencia, la unidad y la integridad territorial de la 
Repiiblica Arabe Siria. Reitera asimismo la importan¬ 
cia de que Siria la supervision y la titularidad por parte 
de Siria del proceso politico, y del papel de facilitacion 
imparcial que desempena el Enviado Especial, sin im- 
poner condiciones previas ni ideas preconcebidas ni pla- 
zos artificiales con relacion a la labor del Comite o sus 
conclusiones, porque redactar una Constitucion para la 
Repiiblica Arabe Siria y trazar el rumbo de su propio 
future es un derecho exclusivo del pueblo sirio, que no 
puede prejuzgarse ni puede renunciarse a el. 

Estamos satisfechos con la confirmacion por parte 
de las Naciones Unidas y del Enviado Especial en este 
contexto. Abrigamos la esperanza de que ello se ma- 
terialice en el contexto de las reuniones venideras del 
Comite para debatir la Constitucion, que tendran lugar 
la semana venidera. Tambien nos complace constatar 
que la delegacion que representa el Estado sirio ha par- 
ticipado activamente en la primera ronda de conversa¬ 
ciones. Afirmamos que esta delegacion examinara sus 
tareas por si sola en virtud de sus propias convicciones, 
y que este dialogo es entre sirios, de titularidad siria y 
protagonizado por los sirios. 

El mayor riesgo que afronta el Comite Constitucio¬ 
nal son los intentos de algunas partes por interferir en 
su labor y obstaculizar sus esfuerzos a fin de concretar 
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planes que contradicen los intereses fundamentales de 
los sirios, lo cual debe evitarse. 

Todos los sirios esperan que se creen todas las 
condiciones necesarias y apropiadas para que el Comite 
pueda trabajar en un entorno positivo y los esfuerzos 
desplegados sean fructlferos. 

No obstante, nos sorprendio constatar que el apoyo 
que han prestado algunas partes regionales e interna- 
cionales al Comite Constitucional a fin de garantizar su 
exito se tradujo en la conquista y la ocupacion de los te¬ 
rritories sirios por el regimen turco, causando la muerte 
de numerosos sirios y el desplazamiento forzado de mas 
de 180.000 ciudadanos sirios, con el fin de reunir a los 
partidarios de Erdogan y ayudarlos a ganar terreno en 
el territorio sirio, so pretexto de la llamada zona segu- 
ra. La Republica Arabe Siria rechaza esa zona segura. 
Lo consideraremos como un territorio ocupado y trata- 
remos esa ocupacion con base en lo establecido en las 
disposiciones pertinentes del derecho internacional y la 
Carta de las Naciones Unidas. 

El Gobierno de los Estados Unidos expreso su apo¬ 
yo al Comite Constitucional a su manera, ocupando los 
campos petroliferos de Siria y robando recursos que per- 
tenecen al pueblo sirio, lo que fue recibido en silencio 
por aquellos que en el Consejo de Seguridad redactan 
documentos sobre cuestiones humanitarias, politicas y 
asociadas a las armas quimicas, asi como por quienes 
los apoyan. Es asi como la ocupacion estadounidense 
de partes de mi pais imita la ocupacion turca en lo que 
respecta al saqueo de nuestros recursos y riquezas na- 
turales. De hecho, cuando dos Estados acuerdan actuar 
contra Siria, por lo general otra parte se les une y, en 
este caso, es Israel. Uno saquea el territorio, otro roba 
petroleo y el tercero trata de continuar su ocupacion del 
Golan sirio, apoderandose de la tierra de los sirios y 
agrediendo sistematicamente mi pais, en flagrante vio- 
lacion del derecho internacional y de la resolucion 350 
(1974) relativa al Acuerdo sobre la Separacion entre las 
Fuerzas Israelies y Sirias. 

La mas reciente de esas perversas agresiones israe¬ 
lies ocurrio el 20 de noviembre y tuvo como resultado 
varias muertes de civiles y la destruccion de numero- 
sas viviendas, todo ello mientras algunos miembros del 
Consejo, incluidos miembros permanentes, siguen pro- 
tegiendo a Israel y anulando la capacidad de accion de 
este organo. Lo que es mas atroz es que nuestro colega 
de los Estados Unidos ha justificado la agresion israeli 


como una expresion de la iranofobia. Ese es un senti- 
miento compartido por estadounidenses e israelies. 

El Gobierno de mi pais subraya en que la guerra 
terrorista contra Siria no se inicio debido a las diferen- 
cias nacionales sobre la Constitucion, sino debido al te- 
rrorismo internacional, que convirtio a Siria en bianco 
de sus acciones por razones politicas relacionadas con la 
aspiracion de cambiar el mapa geopolitico de la region, 
lo que significa que la guerra contra Siria terminara 
cuando el terrorismo que respaldan potencias extranje- 
ras tambien llegue a su fin. Decimos todo esto a pesar 
de que estamos dispuestos a alentar a la delegacion que 
apoya el Estado sirio a hacer sus mejores esfuerzos para 
que el Comite pueda cumplir su tarea. El Comite Cons¬ 
titucional debe presentar los resultados de su labor al 
pueblo sirio, que es la unica parte autorizada para exa- 
minar y juzgar sus conclusiones. 

El pueblo sirio condena categoricamente la ocu¬ 
pacion y el terror que practican diversos grupos terro- 
ristas, independientemente de su nombre y afiliacion. 
Entre esos grupos figuran Daesh, el Frente Al-Nusra, 
los Hermanos Musulmanes y Hayat Tahrir Al-Sham, to- 
dos ellos, como el Consejo sabe, son grupos que hacen 
que sus miembros se graduen en las principales univer- 
sidades occidentales en las que se ensena sobre derecho 
internacional humanitario, en universidades de los Es¬ 
tados Unidos de America, Francia, Belgica o Alema- 
nia. Todos esos terroristas estudiaron en las principales 
universidades occidentales. Decapitan a la gente, comen 
higados y queman individuos. Eso es parte del derecho 
internacional humanitario que estudiaron. 

El pueblo sirio tambien rechaza todo plan separa- 
tista o semisecesionista, independientemente de su for¬ 
ma y de las campanas de propaganda que se utilicen 
para promoverlo. Nuestro pueblo pide el levantamiento 
inmediato de las medidas coercitivas unilaterales que se 
les imponen, medidas que equivalen al terrorismo eco- 
nomico. Huelga decir que esos persistentes problemas 
nacionales deben estar en el centra de la labor de los 
miembros del Comite que examina la Constitucion. Esa 
es la situacion que todos en este Salon deben entender. 

La Presidenta (habla en ingles)'. No hay mas nom- 
bres inscritos en la lista de oradores. 

Invito ahora a los miembros del Consejo a celebrar 
consultas oficiosas para proseguir el examen del tema. 

Se levanta la sesion a las 17.05 horas. 
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